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RELEQUICK

Relequick™ es una marca espafiola que opera desde el afio 2003 con
capital 100% espafol, que esta dedicada al disefio, la
fabricacion y la comercializacion de sistemas y componentes
eléctricos y electréonicos, ademas del software de Ultima generacién
destinado al control de sus productos, principalmente en el mercado
de la automatizacion industrial, En la actualidad, cuenta con una amplia
gama de mas de 900 productos diferentes desarrollados y fabricados con
arreglo a las normas internacionales mas exigentes y homologados por los
organismos competentes dentro de cada sector en el que estamos
presentes, en concreto, IEC, UNE, CE, RoHS, UL, ISO-9000, etc.

La innovacién es uno de los pilares basicos de la cultura de Relequick™ ,
que marca profundamente todas sus areas de negocio, para conseguir los
mas altos niveles de eficiencia de calidad y de respeto por el medio
ambiente.
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Informacion general

Normas de aplicacion.

En el disefo y fabricacion de los productos de Relequick S.A.
descritos en este catalogo se ha tenido en cuenta la normativa
Europea (European Standard) e Internacional (International
Electrotechnical Commission), aplicable en cada caso:

IEC/EN 61810-1, [EC/EN 61810-2, [EC/EN 61810-7 (relays);
IEC/EN 61812-1 (timers);

IEC/EN 60669-1 and IEC/EN 60669-2-1 (control relays, etc);
IEC/EN 50178 (Industrial Use);

IEC/EN 61810-1(thermal conditions, etc.)

Relés electromecéanicos

Caracteristicas generales

Servicio continuo: Conexion permanente de la bobina hasta el
equilibrio térmico del relé.

Vida electrica: Representa la duracién de uso normal del relé con
una carga nominal resistiva ACl a la corriente nominal
especificada para ese relé y a una tension de 250 VAC .

Vida mecanica: Sila carga en los contactos del relé son muy bajas
puede aproximarse la vida eléctrica a la vida mecanica.

Tiempo de conexion: Tiempo medio (una vez que se ha energizado
la bobina) hasta el cierre del contacto NO.

Tiempo de desconexion: Tiempo medio (una vez que se ha
desenergizado la bobina) hasta el cierre del contacto NC en un
relé de contactos conmutados, o hasta la apertura del contacto
NO en un relé de contactos abiertos.

Temperatura ambiente: La temperatura del entorno en el que
puede trabajar el relé.

Temperatura de almacenamiento: Temperatura ambiente con los
limites superior e inferior ampliados en unos 10 °C.

Grados de proteccion IP: Segun EN 60529.

IPOO = Sin proteccion.

IP40 = Protegido frente a la entrada de objetos de @ 1 mm o
mayor. No hay proteccion frente a la entrada de agua.

IP50 = Proteccioén contra el polvo en una cantidad o en unos
lugares que perjudiquen el correcto funcionamiento del relé.
No hay proteccion frente a la entrada de agua.

IP54 = Como IP 50, pero protegido contra salpicaduras de agua
(esta permitida una penetracion limitada).

IP67 = Proteccion total contra el polvo y protegido frente al efecto
de inmersiones temporales en agua.

Zonas de aislamiento: Para los relés electromecanicos las zonas
de aislamiento a considerar son segun IEC 61810-1:

= El aislamiento entre la bobina y todos los contactos.

= El aislamiento entre contactos adyacentes en un relé multipolar.

Grado de poluciéon: La EN50178 impone un grado de
contaminacion 2 a los equipos electronicos en instalaciones de
potencia. Los grados de contaminacién 2 y 3 son los que
normalmente se exigen a los relés:

1 Sin contaminacién o contaminacion seca no conductiva.

2 S6lo existe contaminacion no conductiva.

3 Hay contaminacion conductiva o una contaminacion seca,
que se convierte en conductiva debido a condensaciones.

4 La contaminacion genera conductividad que se mantiene a
causa del polvo que es conductivo o agentes atmosféricos.

Resistencia a la vibracion: segun la IEC 60068-2-6 El valor maximo
de aceleracion que puede ser aplicada a un relé sin apertura de
contactos

Par de apriete: Segin EN 60999 se refiere al torque maximo
soportado por los tornillos de las bornas de conexion en Nm.

Quick-clamp de conexion rapida: El conductor se aprisiona
mediante la fuerza de un muelle hecho con pletina de acero, sin
necesidad de tornillo.

Cumplimiento de Directiva RoHS: RoHS son las siglas de “Restriction
of Hazardous Substances”, Directiva Europea 2002/95/CE del
27.01.2003 que regula las sustancias sometidas a restricciones:
Plomo, Mercurio, Cromo hexavalente, Polibromobifenilos (PBB),
Polibromobifeniléteres (PBDE), Cadmio (habiendo excepciones,
en materiales de contactos)

Especificaciones de contacto

Nomenclatura de los contactos:

Contacto normalmente abierto (Europa =NO; GB =A; USA
=n*PST-NO)

Contacto normalmente cerrado (Europa =NC; GB =B; USA
=n*PST-NC)

Contacto conmutado (Europa = CO; GB = C; USA = n*PDT)

n* = nimero de polos (single = 1; doublé = 2; etc)

Corriente nominal: Es la corriente mas alta que un contacto puede
conducir de forma permanente sin sobrepasar los limites de
calentamiento y coincide con la corriente maxima de maniobra.

Corriente instantdanea maxima: Es el pico de corriente mas alto que
el contacto puede conmutar por un tiempo inferior a % segundo
y con unarelacion de intermitencia Rl inferior 10%, sin sufrir ninguna
degradacion.

Tensidon nominal: Es la tension de conmutacion que asociada con
la corriente nominal determina la carga nominal en AC1.

Tensibn maxima de conmutacion: Es el nivel maximo de tension
que pueden conmutar los contactos y que se pueden garantizar
con las distancias de aislamiento especificadas por las normas.

Carga nominal AC1: Es la maxima potencia conmutable por el
contacto, para una carga resistiva en corriente alterna que es
capaz de conectary desconectar repetidamente. Se utiliza en las
pruebas de determinacion de la vida eléctrica.

Resistencia de contacto: Es la resistencia 6hmica medida entre los
contactos del relé.

Material de contactos: Es la aleacion con la que estan fabricados
los contactos del relé, normalmente suele ser AgNi (Plata-Niquel),
AgCdO (Plata

Oxido de Cadmio), AgSnO2 (Plata Oxido de estafio).

Caracteristicas de las bobinas

Tension de alimentaciéon nominal: Voltaje previsto para ser
alimentada la bobina en el disefio del relé.

Potencia nominal de bobina: Es la potencia en W(DC) o la potencia
aparente en AC en VA consumida por la bobina cuando es
excitada con la tensién nominal , a una temperatura ambiente de
25°C.

Rango de operacién: Segiin EN 61810-1 nuestros relés se clasifican
dentro de la clase 1: (0.8...1.1)UN, tanto para relés con bobinas
AC, como DC, dentro del rango de temperatura ambiente
contemplado por la norma.

Resistencia nominal de la bobina: Es la resistencia ohmica de la
bobina (dentro de una tolerancia de + 10% ) a 25 °C de temperatura
ambiente.
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Informacion general y claves de referencias

RELE DE ESTADO SOLIDO

Caracteristicas generales

Descripcién: Un relé de estado soélido (SSR) es un interruptor
electrénico, que no contiene ninguna pieza movil. Su corriente
de carga es llevada a cabo por uno o mas semiconductores,
como transistores y tiristores o triacs en sustitucion de contactos
metalicos. Sirven para controlar elevadas cargas de potencia
a partir de sefiales de control de bajo voltaje e intensidad. Los
relés de estado sélido son ampliamente utilizados en instrumen-
tos de prueba, monitores, electrodmeésticos automoviles etc.

En comparacion a los relés electromecanicos son mas livianos,
silenciosos, rapidos y confiables, no se desgastan, son inmunes
alos choquesy vibraciones, generan muy pocas interferencias,
conmutan altas corrientes y voltajes sin producir arcos, propor-
cionan varios kilovoltios de aislamiento entre la entrada y la
salida.

Opto-acoplador: El opto-acoplador en todos nuestros relés de
estado solido, garantiza el aislamiento eléctrico entre los circui-
tos de entrada y salida.

Corriente minima de conmutaciéon: Es la minima corriente
necesaria para efectuar una correcta conmutacion de la
carga.

Corriente maxima de carga: Maxima corriente que puede
continuamente pasar por los terminales de salida usando un
determinado disipador.

Paso por cero: Circuito que inicia la operacién cuando la
tensién en la carga alterna tiene un valor préximo a cero.

Corriente de control: Es la corriente de entrada nominal a 25°C
para la tensién nominal.

Claves de referencia

Temporizadores
Caracteristicas generales

Reglaje de temporizacién: Son los valores a los que se puede
establecer un temporizado concreto utilizando las escalas de
tiempo del producto, o realizando una programacion sobre el
mismo.

Repetitividad: Es la diferencia maxima entre dos resultados obteni-
dos al hacer una muestra suficiente de medidas de tiempo en
condiciones especificas que pueden atribuirse a la precision del
método de prueba, y que se da como valor medio.

Fondo de escala: Es el error absoluto en porcentaje, se expresa en
% respecto al maximo valor que mide el instrumento, o también se
expresa en % respecto a la diferencia entre valor maximo y minimo
mensurables.

Tiempo de restablecimiento: El tiempo de restablecimiento minimo
necesario antes de iniciar la funcion de temporizador.

Modulos de control

Mdodulo de control de fases (tres fases)

Rango de lectura de voltaje: Es el rango de lectura de la tension
que el médulo puede detectar y supervisar.

Porcentaje de asimetria: Se da en % y representa el distanciamiento
del desfase tedrico de 120° entre los fasores de tension fase-fase de
una red trifasica.

Histeresis: IEs un % del valor que se ha establecido por debajo del
cual el médulo de control se restablece.

Modulo de control de corriente

Rango de lectura de corriente: Es el rango de lectura de corriente
que el médulo puede detectar y supervisa

Tiempo de bloqueo: Es el tiempo de retardo de la activacion de la
alarma después de que la corriente exceda el umbral establecido

Relés RQS 4 0L 230ACDT

Detalles de referencia para relés

Relés de linea fina
‘RVSlON(—-)VOOO Relé de PCB *

Serie del producto Serie M RMS2  universal 8 pines 2 contactos 8 pines ;

Tipo Serie M RMS3 universal 11 pines 3 contactos 11 pines  SVB10D010(-—) Base interface 6.2mm **
Nimero de contactos Serie Q RQS1 miniatura 1contacto 8faston  SVB10D010000V Base soldable PCB 6,2mm
E/é%tenal de contactos Serie Q RQS2 miniatura 2 contactos 8 faston  svB10D000000V Accesorio separador
Voltaje de bobina Serie Q  RQS4 miniatura 4 contactos 14 faston AVP Puente de conexion para
Circuito de bobina Serie F RFS1 interface 1 contacto 5 faston bases SVG

Serie especial Serie F RFS2 interface 2 contactos 8 faston MTV Etiqueta para marcado laser

* (--) 5/6/9/12/24/48/60 Voltaje de bobina

Tipo Material de contacto Indicacién luminosa Circuito connectado ala Fabricacion de - h
L ; . : (---)012/024/110/240 Votaje de entrada
S: Inversor estandar  Aleacion de plata L: Con LED bobina tipo especial
en todos los modelos N Sin LED 0: Sin circuito 0: sin especial
D: Con diodo, solo DC T: Serie T
Bases 4
SQB40D 000 Detalles de referencia para bases Modulos
Serie del producto Serie M SMS2 universal 8 pines 2 contactos 8 pines Temporizador programable
Modelo : f . . SVT10D010024V Slimi
Nimero de contactos SerieM SMS3 universal 11 pines 3 contactos 11 pines imLine
Color Serie Q SQS2 miniatura 1-2 contactos 8 faston MQPmmM  Mddulo serie Q, multifuncional
Tipo de montaje Serie Q  SQS4 miniatura 4 contactos 14 pines programable y mulltivoltaje
Forma Serie F SFS1 Interface 1 contacto 5 faston o pines MMA10 Z"‘T‘?\:gp"’:}l;\j‘face di Cto';':/’l"on
Médulo de insercion ; f el en sockets SM.
Extension Serie F SFS2 Interface 2 contactos 8 faston o pines M0 Médulos de indicacion y
proteccion de la serie Q

Modelo Color Tipo de montaje Forma Moédulo de insercion  Extension M(-)F Mdédulos de indicacion y
B: terminal de tornillo  0: Grisrelequick ~ D: DIN rail 35 mm  O: Interface  0: Si 0: Estandar proteccion de la serie F
R: Quick Clamp 1: Negro C: PCB soldable 1:Estandar  1:No T: Serie T RFS15L028(-—) Relé de estado solido
C: PCB programable

MCU(--)R2 Médulo de control de corriente

MPH(--)R1  Mddulo de control de fases
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Relé serie RM-T

Caracteristicas

Relé de potencia universal para aplicaciones generales.
Disponible en 2 y 3 contactos inversores con corriente
maxima 10A - 250VAC1 / 28VDCL1.

Potencia nominal 1,5W(DC)y 2,7VA(AC).

Disponible con y sin led en relés de AC/DC . Diodo solo
disponible en DC.

Bases terminales pulg-in de 8 pines para 2 contactos y
plug-in de 11 pines para 3 contactos.

Aislamiento: IEC61810-1 - 2,5 KV/3.

Grado de polucion: 2.

Grado de proteccion: IP40.

Certificaciones: CE, UL.

Patente europea.

Voltajes de bobina

'~ Resistencia (Q +15%)

Valores de bobina a 25°C

VDC VAC 50HZ
- Rango de operacion 0,8-1,1Un 0,8-1,1Un
' Max. voltaje de drop-out . >15% Un >30% Un

Contactos
Configuracion de los contactos: 2C y 3C.
Max. potencia en contacto: 2500VA / 280W.

RMS2-TRelé 8 pines 2 contactos RMS3-TRelé 11 pines 3 contactos

Diagrama de cableado RMS2-T Diagrama de cableado RMS3-T Max. voltaje: 250 VAC / 220 DC1.
4 3 56 2 4 35789 2 Max. capacidad de ruptura: 110VDC-->0,4A
1214 2224 Al(Y) 1274 22243234 Al(Y) 220VDC-->0,15-0,20A

\; “““““ I\””l\j’”\j’”@ Max. corriente:10A (250 VACL1 / 28VDC1)

111 %1 /;2 1]1 21 %11 A2 Resistencia de contacto: <50 mQ.
6 10 Material de contacto: Aleacion de plata ( AgNi).
Dimensiones RMS2-T (mm-pulgadas) Dimensiones RMS3-T (mm-pulgadas)
33,4[1.31] 33,4 [1.31]

Especificacion RM

34.2[1.34] 34,2 [1.34] Vida electrica >10° ciclos
Vida mecanica 210’ ciclos
) > S 9llo A Resistencia de aislamiento <1000 MQ(500VDC)
. i ony 6 Tiempo de operaciéon .. <30ms
@2)( A c,: : Frecuencia de operacion 1200 op/h en carga nominal
g ° Tiempo de liberaciéon <20ms
R — 'y\ Rigidez dielectrica a ImA 2.500 VAC/min(entre bobina y contactos)
- v Cb\';\’ 1.000 VAC/min(entre contactos)
) Q'V Resistencia vibratoria 10 - 50Hz (ancho doble 1,5mm)

52,1 [2.05]

34,2 [1.34]
52,1 [2.05]

34,2 [1.34]

i ' ' Resistenciaa golpes 10g
Temperatura de bobina
emperatura c [ Vida electiica Temperatura ambiente -40 °C +65 °C
Humedad ambiente 35% -85% RH
Presion atmosférica 86 - 106 KPa
Peso 80gr
Unidades por paquete 20
Referencias de relés RM-T
Ejemplo: Relé RM. 3 contactos, 230VAC voltaje de bobina, con LED
RM E 3 0 L 230 AC D T
Serie del producto Voltaje de bobina | 3 Serie caracteristica
RM: relé serie RM 006: 6V f } T: serie T
| 012: 12V | ;
Tipo ; 024: 24V : . Circuito conectado a bobina
E: sin botén 048: 48V : 0: sin circuito
S: con botén 060: 60V ; D: con diodo (s6lo DC)
115: 115V (S6lo DC)
NUmero de contactos - 120: 120V (S6l0 AC)  © Version de bobina
2: 2 contactos 220: 220V (Sélo DC) AC: voltaje VAC
3: 3 contactos LED 230: 230V (S6lo AC) DC: voltaje VDC
Material de contactos-------- L: con LED
0: aleacion de plata N: sin LED
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Bases serie SM-T

Caracteristicas
Carril DIN(35 mm, t35) o de montaje en panel (EN 60715).
DIN/EN numeracién secuencial.

Cumplimiento de I[EC / EN 61812/1/4 .

Clip y etiquetas incluidos.

Permite moédulos electrénicos.

Especificaciones de SMB2-Ty SMB3-T—

Carga nominal 10 A / 400 VAC

SMB2-T Bases SMB3-Tgases . L . .
Diagrama de cableado SMB2-T Diagrama de cableado SMB3-T Rigidez dieléctrica (Vrms/min) 2,5KV
T4 3 Par de apriete max 1,2Nm
00 TOMNOS oo M3 acero. Pozi drive

O O
12 4 0

O

8 21 O——m3l Capacidad de conexion: hilo sélido ~ 4mm? o 2 x 2,25mm?

@ 6 21
oo R4 ——\_O
00 Soee _ . o
246 By, Capacidad de conexion: multi-hilo 22 -14 AWG

‘MAX (1X12 /2X14 AWG)

Dimensiones SMB2-T Dimensiones SMB3-T Peso <60gr
N\ D\ Temperatura ambiente -40°Ca70°C
. ‘ Unidades por paquete 10
D 17
g 35 [1.36] = 35 [1.36] Grado de proteccién P20
> )
% 75 [2.94] % 75 [2.94]
& & SMB2-T & SMB3-T (Bases cortas)
+@e @ B= I
= 0o ol _ _ Peso < 50gr
S| |e@- 0,0 = 2 Q 9
= — sl =L - -
5| q®  O50° = < By
® 00 “@: N ™ 3
e Oy —
23 i 2
3 H 3
37 [1.47] /. 25 3 [13/
618[243] """""""""""""" 618[243
= 35[1.37] _ 35 [1.38]
g \gj\ S 2
Y 38,4 [1.51] (bnﬁ E 38,4 [1.51] q),bf\\‘
& e (WS D= & 2@ mm% REH
=) —_ <o |=®r B =
a| [@|Joggo -8 §“®”LL ©x 1
= OO .msl & | Rer s =
5| '@ so0o, g 5 o e
@e o/ oD 3@
¥ Y
Referencia de bases SMB-T
_smezibior . Base larga paraRM2 negra
SMB21D11T Base corta para RM2 negra
SMB20D11T Base corta para RM2 gris
SMB31D10T Base larga para RM3 negra
SMB31D11T Base corta para RM3 negra
SMB30D11T Base corta para RM3 gris

Accesorios para relés
LED, indicador mecanico y una ventana amplia.

3 posiciones secuenciales para el botéon de test (libre, chequeo,
bloqueo).

Con colores para una identificacion mas simple del voltaje de la bobina
(DC azul, AC rojo).

Informacion técnica y tension de bobina impresos en la parte frontal.
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Relés serie RQ-T

Caracteristicas
Relé de potencia universal para aplicaciones generales.
Disponible en 1 y 2 contactos inversores con corriente
maxima de 16 A - 250 VAC/30 VDC y 10 A - 250 VAC/30
VDC, 4 contactos inversores con corriente maxima 5 A - 250
VAC/30 VDC (AC1/DC1), (1, 2, 4 PDT) contactos.
Potencia nominal de bobina 0,9W(DC) y 1.5 VAC .
Disponible cony sin LED para AC y DC. Diodo s6lo disponible
en DC.

Aislamiento: IEC61810-1 - 2,5 Kv/3.

Grado de polucién: 2.

Terminales Plug-in de tipo faston para 1 y 2 contactos
(4,8mm). Version de 4 contactos plug-in de tipo faston
(2,6mm).

Certificaciones: CE, UL.

Grado de proteccion: IP40

Patente europea.

Tipos de bobina

Valores de bobina a 25°C
‘ VDC VAC (50Hz)

RQS1-T Relé 1 contacto RQS2-T Relé 2 contactos ~ RQS4-T Relé 4 contactos Rango de operacion 0,75-1,1Un 0,8-1,1Un
, ~Cableado , Max. voltaje de drop-out ~ >10% Un >30% Un
Diagrama RQS1-T Diagrama RQS2-T Diagrama RQS4-T
13 7 13 24 7 1526374813 Contactos
121‘47 77777777 Al() ]2_]_‘4____223‘_‘_ All) ]21‘1‘_%2??_?%??_421“‘ All) Configuracién de contactos: 1C, 2C y 4C.
k\( L\f Rf @ Max. potencia de contactos:(230 VAC1/25VDC1)
1l A2 21 A2 021 31 4l A2 1C: 4.000VA / 480W 1C (1PDT)
5 8 5 6 8 9 10 11 12 14
Dimensiones RQS1-T & RQS2-T Dimensiones RQS4-T (mm-pulgadas) 2C: 2.500VA /300W 2C (DPDT)
- : B - 4C: 1.250VA / 150W 4C (4PDT)
. 20,8 [.82 . .
208 1.82] 0.8[:82] Voltaje maximo: 250 VAC, 220 VDC.
= = Max. capacidad de ruptura: 110VDC -> 0,4A
= - - 5 1n212 220vDC -> 0,15-0,20A
3 Y N a 3 ﬂi L[E Max. corriente: 16A(1C), 10A(2C), 5A(3C). (250VAC1/28VDC1)
Iy == . = 10011 Resistencia de contactos: <50mQ.
3 & | @-ﬂ 9 NMEEO©S Material de contatos: Aleacion de plata (AgNi).
Especificaciones RQ-T
9 & 481.19] LR 2,6 [.10]
e i Vida eléctrica >10° ciclos
Temperatura de bobina RQS1-Ty RQS2-T Temperatura de bobina RQS4-T Vida mecanica 2107 ciclos
emperafura de bobina RQ yRQ emperatura de bobina RQ Resistencia de aislamiento ... <1000MQ (500VDC)
Tiempo de operacion <20ms
Frecuencia de operacion 1200 op/h en carga nominal
Tiempo de liberacion <20ms
Rigidez dieléctrica a 1ImA en 1y 2 contactos
2.000VAC/min(entre bobina y contactos)
1.200VAC/min(entre contactos)
Rigidez dieléctrica a 1mA en 4 contactos
Vida electrica RQS1-T & RQS2-T Vida electrica RQS4-T 1.800VAC/min(entre bobina y contactos)
l.OOOVAC/min(entre contactos)
Resistencia vibratoria 10 - 50Hz (ancho doble 1,5mm)
Resistencia a golpes 10g
Temperatura ambiente -40 °C +65 °C
Humendad ambiente 35% -85% RH
Presion atmosférica 86 - 106 KPa
Peso <35gr
. 2 Unidades por paquete 20
Referencias de relés RQ-T porbad
Ejemplo: Relé RQS. 4 contactos, 230VAC voltaje de bobina, con LED
RQ E 4 0 L 230  AC 0 T
Serie del producto \églet_aé?/de bobina Serie caracteristica
RQ: relé serie RQ : T:serie T
012: 12V
TIPO 0245 24v Circuito conectado a bobina
E: sin boton 048: 48v 0: sin circuito
S: con botén 060: 60V B D: con diodo (s6lo DC)
115: 115V (s6lo DC)
Nimerode contactos ... 120: 120V (s6lo AC) Versién de bobina
2: 2 contactos 220: 220V (sélo DC) AC: voltaje VAC
3: 3 contactos LED 230: 230V (s6lo AC) DC: voltaje VDC
4: 4 contactos Material de contactos L: con LED '
0: aleacion de plata N: sin LED
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Bases serie SQ-T

SQB2-T Bases
Diagrama de cableado SQB2-T

TR e
[28
ersedaezs—] 1 ] = lo—g 7

Dimensiones SQB2-T (mm - pulg.)

SQB4-T Bases
Diagrama cableado SQB4-T

ﬁ

——0[ o |——13AT

=
D—[E§ 1aAD

:
J%“

N[E
:

81[3.17]
T
77 [3.01]

46,4 [1.83]
»

35 [1.38]

191.75]

@
23[.91]

83[3.28]

Dimensiones SQC2-T & SQC4-T Dimensiones SQB4-T (mm - pulg.)

28[1.11] 5
o,
} 5 E
TTTT
g 25[.98] | &
§ 5 35 [1.37]
— 3,8[.15]
[ % [T
LI [ = @[ i =
:%:g gl el i11"~5 1 |8
— = = ‘® EB H] (@] ==} =
IN] ® o 11 oo J
- 37[1.47]
75 [2.96]

Referencias

SQB21D10T Bases para relés de 1y 2 contactos negra

SQB20D10T

Bases para relés de 1y 2 contactos gris

SQB40D10T Bases para relés de 4 contactos gris

SQB41D00T ' Base interface para relés de 4 contactos negra
rmsréé‘r‘éDOOT Base interface para relés de 4 contactos gris
SQCZlCllT 7777777 Base PCB soldable para relés de 2 contactos negra
SQC41C11T Base PCB soldable para relés de 4 contactos negra
Accesorios

LED, indicador mecanico y una ventana amplia.
3 posiciones secuenciales para el botén de test (libre, chequeo,
bloqueo).

Con colores para una identificacion mas simple del voltaje de la
bobina (DC azul, AC rojo).

Informacién técnica y tensidbn de bobina impresos en la parte
frontal.

spainae™  E-mail: info@relequick.com  www.relequick.com

Caracteristicas
Interface I/0 (entrada/salida).

Etiquetas de marcado intercambiables y clip integrado.
Carril DIN (35 mm, T35) o de montaje en panel (EN 60715).
Puentes de conexién para los terminales A2.

Permite modulos electrénicos.

Clip 3 posiciones para la sujecion en carril DIN.

DIN y numeracién secuencial (opcional).

Cumplimiento de IEC/EN 61812/1/4

Especificaciones de SQB20-Ty SQB40-T——

Las bases SQ-T se producen con insercién de médulo.

Carganominal 16A (SQB2-T); 10A (SQB4-T) 250V
Rigidez dieléctrica Vrms/min 2,5KV
Par de apriete maximo 1,2Nm

Tornillos M3 acero. Pozi drive

Capacidad de conexion: hilo sélido -~ 4mm? o 2 x 2,25mm?

Capacidad de conexion: multi-hilo 22 - 14 AWG
Peso <71gr
Temperatura ambiente -40°C a 70°C
Unidades por paquete 10
Grado de proteccion IP 20
Base PCB soldable SQC
Peso < 10gr
Unidades por paquete 30
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Relés serie RF-T

RFS1-T Relé 1 contacto

Diagrama de cableado RFS1-T

31 4

121|4 Al(+)

11 A2
5

Dimensiones RFS1-T (mm- pulgadas)
29 [1.14]
| -

ﬂlu

5[.18]
27 [1.06]

I 5[.20]

13 [.49]

Temperatura de bobina RFS1-T

Temperatura de bobina RFS2-T

Referencias de relés RF-T

RFS2-T Relé 2 contactos

Diagrama de cableado RFS2-T

31 97 4
1214 2224 Al(+)

~1
+
wz&

Dimensiones RFS2-T (mm- pulgadas)

29[1.13]
—_ o
<) < D 0
N =
m} [m] N :
5[20] —
T g
o
—

Voda electrica RFS1-T

Vida electrica RFS2-T

Caracteristicas
Relés PCB de aplicacion general. Disponible en 1y 2
contactos inversores con corriente maxima de 10A - 16A -
250VAC1/30VDC1y 5A - 8A - 250 VAC1/30VDC1.
Potencia nominal 0,53W(DC) y 1,1 VAC .

Disponible con y sin LED para relés ACy DC.

Diodo sélo disponible en DC.

Aislamiento: IEC61810-1 - 2,5 Kv/3.

Grado de polucién: 2.

Base 187 (4,75mm) terminales.

Certificaciones: CE, UL.

Grado de proteccion: IP40.

Patente europea.

Tipos de bobina

. Voltaje nominal VDC

Valores de bobina 25 °C

VDC VAC 50HZ
Rango de operacion 0,75-1,1Un 0,8-1,1Un |
Max. voltaje de drop-out  >10% Un >30% Un

Contactos

Configuracion de contactos: 1C y 2C.
Potencia maxima de contactos(230VAC1/28VDC1):
1C:2.500 VA / 300 W, 2C: 1.250VA / 150W.
Voltaje maximo: 250 VAC / 220 VDC.
Max. Capacidad de ruptura: 110vDC -> 0,4A

220VDC -> 0,15-0,20A
Corriente méaxima: 10 A-16A (1C) y 8 A-5A (2C) AC1/DC1.

Resistencia del contacto: <50mQ.
Material del contado: Aleacion de plata (AgNi).

Especificaciones RF-T

Vida eléctrica >10° ciclos

Vida mecéanica. ... 210’ ciclos

Resistencia de aislamiento ... <1000MQ(500VDC)

Tiempo de operacion <20ms

Frecuencia de operacion 12000p/h en carga nominal

Tiempo de liberacion ... <10ms

Rigidez dieléctrica a 1ImA 5.000VAC/min(entre bobina y contactos)
1.000VAC/min(entre contactos)

Resistencia vibratoria ... 10 - 50Hz (ancho doble 1,5mm)

Ejemplo: Relé RF. 2 contactos, 230VAC voltaje de bobina, sin LED

Serie del producto
RF: relé serie RF

Tipo

S: contactos inversores
estandar en todos los
modelos

Numero de contactos
1: 1 contacto
2: 2 contactos

Material de contacto
0: aleacion de plata

"""""" " N: sin LED

Resistencia a golpes 10g
Temperatura ambiente -40 °C +65 °C
Humedad ambiente 35% -85% RH
Presién atmosférica 86 - 106 KPa
Peso 20gr
Unidades por paquete 50
2 0 N 230 AC 0 T
‘ VOlta_]e de bobina : 3 Serie caracteristica
006: 6V T:serie T
012: 12V
84212 igx Versi6n de potencia
: 0: potencia estandar(10A - 5A)
060: 60V , H: alta potencia (16A - 8A)
115: 115V (s6lo DC)
,,,,,,,,,,,, 120: 120V (sc')lo AC) i Version de bobina
‘ 230: 230V (s6lo AC) AC: voltaje VAC
VLED e DC: voltaje VDC
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Bases serie SF-T

Caracteristicas

Interface 1/O (Entrada/Salida)

Carril DIN (35 mm, T35) o de montaje en panel (EN 60715)
Permite conectar relés tipo PCB y mddulos electronicos
En cumplimiento de IEC(EN 61812/1/4)

DIN/EN Numeracion secuencial

Especificaciones SFB1T Y SFB2T

Carganominal 1C: 16A (250 V); 2C: 8A (250 V)

SFB1-T Base SFB2-T Base Rigidez dieléctrica Vrms/1min 2,5Kv
Diagrama de cableado SFB1-T Diagrama de cableado SFB2-T Parde apriete maximo 1,2 Nm
23 lr' I [ T ”ﬂ Tornillos M3 Acero. Pozi drive
° o2 Quick Clamp Acero inoxidable

~ Dimensiones SFB1-T

Capacidad de conexion: hilo sélido

~ Dimensiones SFB2-T

4mm? o2 x 2,25 mm?

Capacidad de conexién: multi-hilo 22 - 14 AWG
Peso <46 gr
Temperatura ambiente -40°C a70°C
- 2l e Unidades por paquete 20
®le fl g 2 5 Grado de proteccién IP20
g
Base PCB soldable SFC
Peso 3or
Unidades porpaquete 100
| ! 30,2 [1.19]
44[1.74) 46 [1.79]
72[2.83 73[2.88 o - §
e R
N~ N
(] b
Referencias o —
77777777777 1 O [
Referencia | Contactos Conexion 5[.20]
SFB11CO00T 1 Base pararelés de 1 contacto negra
SFB10CO00T 1 Base pararelés de 1 contacto gris
SFC11C11T 1 Base PCB soldable, relés de 1 contacto negra
SFB21CO00T 2 Base para relés de 2 contactos negra
SFB20CO00T 2 Base pasa relés de 2 contactos gris
SFC21C11T 2 Base PCB soldable, relés de 2 contactos negra
Modulos serie T
M12-LM-AA 6/230 VDC Diodo de proteccion (Al-)
8,6 [.34] M22-LM-AB  6/230 VDC Diodo de proteccion (Al+)
= M32-LM-BC 6/24 VDC Diodo de proteccion y LED
N
% o s M32-LM-BC 6/24 VDC Diodo de protecciéon y LED
o
@ M52-LM-DK 110/230 VAC RC supresor
12,5 [.49]
M62-LM-EM 24/60 VAC/DC con LED
M92-LM-EN 110/230 VAC/DC con LED
Diagramas modulos serie T
M12 (LM—AA) M22 (LM—AB) M32 (LM—BC) M42 (LM— CF) M52 (LM—DK) MB2 (LM—EM) M92 (LM—EN)
6/230 VDC 6/230 VDC 6/24 VDC 6/24 VDC 110/230 VAC 24/60 VAC—-DC 110/230 VAC-DC |

EJrM
- A2

- Al + Al Al : - A2
N ﬁ W [ ~
+ A2 - A2l L— A2 3 + Al
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Relés serie RF-PT

Caracteristicas

Relés de tipo interface de aplicacion general.

Disponible en 1 y 2 contactos inversores, con corriente
maxima de 16A - 250VAC1/30VDC1 y 8A - 250
VAC1/30VDC1.

Potencia nominal de la bobina DC 0,4 W.

Aislamiento: IEC61810-1 - 2,5 Kv/3.

Grado de polucion: 2.

Base 187 (4,75 mm) terminales.

Certificaciones: CE, UL

Grado de proteccion: IP67

Patente europea.

Tipo de bobina

Valores de bobina a 25 °C

vDC VAC 50Hz
Rango de operacion 0,75-1,1Un 0,8-1,1Un
‘Max. voltaje de drop-out  >10%Un  230%Un
RFS1-PTRelé 1 contacto RFS2-PT Relé 2 contactos ContaCtOS
Diagr;m‘ia Cab'ead°4RF51'PT Diagrgm]a Ca;"e?dosFSZ‘PT Configuracién de contactos: 1Cy 2C. (230 VAC1/28VDC1)
214 AT(+) 1214 2224 Al(+) Potencia maxima de contactos: 1C:2.500 VA / 300 W, 2C:
e S N 1.250VA / 150W.
n A2 M N A2 Voltaje maximo: 250 VAC / 220 VDC.
2 5 2 8 5 Max. capacidad de ruptura: 110 VDC -> 0,4A
Dimensiones RFS1-PT Dimensiones RFS2-PT 220 vDC -> 0,15-0,20A
29 [1.14] 29 [1.14] Corriente maxima: 16A (1C) y 8A (2C) AC1/DC1

Resistencia de contactos: <50 mQ.
Material de contactos: Aleacion de plata (AgNi).

|

5: [.20] )

[

E; [.20] )

13 [:50]
13 [,50]

Especificaciones RF-PT

Vida eléctrica >10° ciclos
Temperatura de bobinas RFS1-PT Vida electrica RFS1-PT Vida mecanica >10’ ciclos

Resistencia de aislamiento ... <1000 MQ(500VDC)

Tiempo de operacion <20 ms

Frecuencia de operacion 1200 op/h en carga nominal

Tiempo de liberaciéon ... <10 ms

Rigidez dieléctrica a 1mA 5.000VAC/min(entre bobina y contactos)

1.000VAC/min(entre contactos)

Resistencia vibratoria ... 10 - 50Hz (ancho doble 1,5mm)
Temperatura de bobinas RFS2-PT Vida electrica RFS2-PT Resistencia a golpes 109

Temperatura ambiente -40°C +70 °C

Humedad ambiente 35% -85% RH

Presién atmosférica 86 - 106 KPa

Peso 12 gr

Unidades por paquete . 100

Las bases de estos relés son los de la serie RF, pagina 10.

Referencias de relés RF-PT

Ejemplo: Relé RF. 1 contacto, 24VDC Voltaje de bobina, sin LED.

RF S 1 0 N 024 DC P T
Serie del producto ... 3 : : Vgg?%\c/ie bobina | ! Serie Caracteristica
RF: relé serie RF : T:serie T
012: 12V
o | ‘ | e S 7o
S: contactos inversores ! 3 ' : P: potencia, version sellada
estandar en todos los : ; } 060: 60V
modelos ; 3 : 115: 115V (S6lo DC)
Ndmero de contactos : 1205 120v (S(:)IO AC) Versiéon de bobina
1: 1 contacto 3 3 230: 230V (S6lo AC) AC: voltaje VAC
2: 2 contactos ' LED | DC: voltaje VDC
Material de contacto " N:sin LED

0: aleacion de plata
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Relés RVS SlimLine y bases SVB

Caracteristicas
Relé en miniatura para PCB.

Disponible en 1 contacto inversor con una intensidad maxima de
6A(AC1 / 250V; DC1/ 30V).

Potencia Nominal: 5, 6, 9, 12, 18, 24 VDC (170mW);

48VDC y 60VDC (210mW).

Miniatura, bajo consumo, Alta respuesta y sensibilidad del relé.
Terminales PCB.

Certificacion: CE.

Grado de proteccion (RVS): IP67

IEC 60664

Tipo de bobina

© 141

'g Entrada de voltaje en la
281100 = | [ | Db ase At D At
-
g .
N— e Valores de bobina a 25 °C
o4 |0 ® Ty vDC
5[20] © Rango de operacion 0,75-1,3Un
'Ezf 'Méx. voltaje de drop-out  25% Un
777777777777777777777 - 35[1.36] E
©
= feTeRlEs ~Ioeges | CoOntactos _
28 [1.10] w© Configuracion de contactos: 1C y 2C contactos abiertos.
3 : 90 [3.54] Poténcia maxima ce carga: 1.500 VA (AC1 LOAD) 250 VAC.
Contactos Voltaje maximo: 250 VAC.
Voltaie de . Corriente maxima: 30A(AC1 250V), 9A-250VAC3, DC1 carga
T I control Referencia 24V/220V, 140W/40W.
1Lo4 | E 24VDC  RVSDCB024DC024004D Resistencia de contacto: <50mQ.
5[20] w 24VDC  RVSACB024DC024002Z Material de contacto: Aleacién de plata (AgNi).
EC’ 12vDC RVS10N012V000 - : o
- 24VDC RVS10N024V000 Especificaciones RVS
60VDC RVS10N060V000 ) L 5
Los voltajes de 5,6,9,18 y 48VDC se hacen bajo demanda. Vidaeléctica 210° ciclos
. Vida mecanica 210’ ciclos
CaraCte”StlcaS b.ases SVB Resistencia de aislamiento <1000MQ (500VDC)
Interface 1/0 (Entrada/Salida) y base soldable. ) .
. . . . Tiempo de operacién. ... <8ms
Diferentes tipos dependiendo del voltaje de entrada. ) L :
L S L . . Frecuencia de operacion 1200 op/h en carga nominal
Proteccion e indicacion de circuito. ) ) . <
Rail DIN (35mm) y PCB Tiempo de liberacion <4ms
/ .. ’ ial Rigidez dieléctricaa 1ImA 4.000VAC/min(Entre bobina y contactos)
DIN /EN numeraCK-)'n secuenma ) 1.000VAC/min(ntre contactos)
Grado de proteccion: P20 Resistencia vibratoria 10 - 55Hz (Ancho doble 1,0mm)
EspeCIflcaCIOn bases SVB Resistencia a golpes 59
Carganominal 6A / 300 VAC Temperatura ambiente -40 °C +85 °C
Fuerza dielectrica _>3KV Humedad ambiente 5% -85% RH
Tornillos M3 Acero. Pozi drive Presion atmosférica - 86 - 106 KPa
Capacidad de conexién: hilo tnico 1x 2,5mm? Grado de polucion.......- 3
Peso 5,4gr
Peso 24gr ;
Unidades por paquete 20 Unidades por paquete 50
Referencia de bases
Referencia de base SVB10D010024V* SVB10D010024V SVB10D010060V SVB10D010110V SVB10D010240V
Voltaje de entrada 12 VAC/DC 24VAC/DC 60VAC/DC 100-110VAC/DC 220-240 VAC/DC
Referencia de relé RVS10N012V000 RVS10N024V000 RVS10NO060V000 RVS10N060V000 RVS10N060V000
*la base SVB0OD010024V también es compatible para relés de 12V
Accesorios
Referencia Descripcion Observaciones
SVB10D01000V Base PCB soldable 6,2mm -
SVB10D000000V Accesorio separador -
AVP Puente de conexion para SVB 1 unidad: 20 pines
MTV Etiquetas de marcado laser 1 set: 64 etiquetas
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, =
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RM2-FT Relé 2 contactos

Cableado RME20N
2 contactos inversores

43 56 2
1214 2224 Al(+)

i

Cableado RMS20L |
2 c. inversores con botén

13 24 7
1274 2224 Al

Cableado RME2AN
2 contactos abiertos

RM3-FT
Diagramas

Cableado RME30N

3 contactos inversores
4 35789 2

1214 2224 3234 Al(+)

YYD

-

Cableado RMS30L .
3 c. inversores con botén

4 35789 2
1214 2224 3234 Al(+)

Ty

Cableado RME3AN
3 contactos abiertos

3 7 9
14
k%_l___k '.--&S_'__
1 2 A2
1 )

2
24 34 Alf4)

1 13
110

Relé 3 contactos

Cableado RMED1
1 contacto doble ruptura

Cableado RMET1
1 contacto triple ruptura

3
14
Yy

7 9 2

4 24 34 Al
1 2
1 6

lﬁxm
31
1

Y

Al
1

on

En el relé de 1 contacto
y triple ruptura es
necesario usar la base.

* SMB31D11TFT

Dimensiones de RM2-FT y RM3-FT (mm-pulgadas)

13

~ Temperatura de bobina

37 [1.46)

L H2 =

Tl | |||

U =N N A |

O <

B = ° = [F]
B 8HHBHHB
4,8[.19]

Vida electrica

Reles de potencia RM-FT

Caracteristicas
Relés de potencia universales de aplicacion general con
terminal faston, especialmente disefiados para tener una
alta resistencia al desgaste en aplicaciones con cargas
inductivas en DC

Potencia nominal 1,5 W(DC) & 2,4 VAC.

Bajo consumo y alta respuesta.

Grado de proteccion: IP40.

Aislamiento: [EC61810-1 - 2,5 Kv/3.

Grado de polucion: 2.

Material de contactos: AgNi

Patente europea.

Certificaciones: CE, UL.

RME2-FT y RME3-FT contactos inversores
Disponible en 2 y 3 contactos inversores con corriente
maxima de 16A - 250 VAC / 30 VDC

RMS2-FT y RMS3-FT contactos inversores con LED y botén
Disponible en 2 y 3 contactos inversores con corriente
maxima de 16A - 250 VAC / 30 VDC

RMEA2-FT y RMEA3-FT contactos abiertos

Relés de potencia con terminal faston, Disefiados
especialmente para aplicaciones en DC con 1,5 mm GAP.
Disponible en 2 y 3 contactos abiertos con corriente maxima
de 16A - 250 VAC / 30 VDC & 1A - 220 VDC

RMED-FT 1 contactos abiertos con doble y triple ruptura
Relés de pontencia con terminal faston, 1 contacto abierto
doble y triple ruptura, Disefiado con alto GAP para obtener
mas capacidad de conmutacion de la corriente en las
cargas inductivas DC.

RMED 1 Doble ruptura

1 contacto abierto con doble ruptura 3A/220 VDCL1 -
GAP = 3mm.

Disponible en 1 contacto con corriente maxima

de 16A (250VAC/30VDC)

RMET 1 Triple ruptura

1 contacto abierto con triple ruptura 3A/220 VDC1 -
GAP = 4,5mm.

Disponible en 1 contacto con corriente maxima

de 16A (250VAC/30VDC)

*La triple ruptura sélo con la base SMB31D11TFT.

Tipos de bobina

VvVDC VAC 50HZ
~ Rango de operacion  0,8-1,1Un  08-1,1Un
Max. voltaje de drop-out 215% Un >30% Un
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Relés de potencia RM-FT

Contactos

RME RMS RMEA RMED RMET

Contactos inversores Contactos inversores Contactos abiertos Contactos Contactos
con LED y botén doble ruptura triple ruptura

Potencia maxima
de contactos

16A (250VAC1)

N S N e 7. ¥ ¢-~{t A/ v 10% ) I SR 3A (220 VDCL)
Maxima capacidad 110VDC --->0,4A 110vDC --->0,4A 110v DC ->0,4A 110VDC --->0,4A

de ruptura 220vDC --->0,15-0,20A 220VDC --->0,15-0,20A 220VDC ->0,15-0,20A 220VDC --->0,15-0,20A
”””” Resistenciade om0 <20mO . <20mo <20mo
_________ contacto W|ome . sme o s8meQ o ssme
i Material de contacto Aleacion de plata Aleacion de plata  Aleacion de plata Aleacién de plata
Especificaciones RF-PT
Vida electrica .. 210° ciclos
Vida mecéanica ... >10’ ciclos
Resistencia de aislamiento . .....<1000MQ(500VDC)
Tiempo de operaciéon ... <30ms
Frecuencia de operacion 12000p/h en carga nominal
Tiempo de liberacion ... <20ms
Rigidez dielectricaa 1ImA . 4.200VAC/min(entre bobina y contactos)

1.200VAC/min(entre contactos)
Resistencia vibratoria. ... 10 - 50Hz (ancho doble 1,5mm)
Resistenciaa golpes. . 10g
Temperatura ambiente -40 °C +65 °C
Humedad ambiente ... 35% -85% RH
Presion atmosférica 86 - 106 KPa
Peso 72gr
Unidades por paquete 20
Referencias relés RM-FT
Ejemplo: relé RM-FT. 3 contactos, voltaje de bobina 230VAC, con LED.
RM S 3 0 L 230 AC FT
Serie del producto . | Voltaje de bobina | |_Serie caracteristica
RM: relé serie RM 3 006: 6V ; FT: relé alta potencia serie FT
| : 012: 12V :
Tipo ' : 024: 24V
S: con botén : 048: 48V
E: sin boton 060: 60V
NUMErO de CONtACTOS - wwrrwemome oo 115: 115V (s6lo DC) y _
1: 1 contacto doble o triple ruptura ; 120: 120V (s6lo AC) ! Version de bobina
2: 2 contactos Material de contacto--——————————————-- : 220: 220V (SélO DC) AC: VOItaJe VAC
3: 3 contactos A: contactos abiertos LED 230: 230V (s6lo AC) DC: voltaje VDC
D: doble ruptura 1 contacto L: con LED
T: triple ruptura 1 contacto N: con LED

0: contacto inversor

Bases SMBG-FT

| Caracteristicas

245 |] ﬂ DIN rail (35 mm) o montaje en panel, T35 (EN 60715).
*g H ﬂ DIN/EN numeracion secuencial.

B4s ” I ” En cumplimiento de IEC / EN 61812/1/4.

Clip y etiquetas incluidas.

Modulos electronicos permitidos.

2610103

Especificaciones SMB-FT

g Carga nominal 10A / 400VAC
3 Fuerza dielectrica 2,5KV
Par maximo de apriete 1,2Nm
L a2 Tornillos M3 acero. Pozi drive
. Capacidad de conexién: hilo tinico - 4 mm’ o 2x 2,25 mm’
ReferenCIa d e bases SM B_FT Capacidad de conexion: multi-hilo 22 -14 AWG
Peso.. 67gr
SMB31D11FT000 Base larga negra para 2 y 3 contactos Unidades por paquete 10

SMB31D11TFT00 Base larga negra especial para triple ruptura
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Relés de potencia RPA

Caractetristicas
Relé de alta potencia disefiado para aplicaciones con
fuerte carga de corriente.

Contactos 1y 2 abiertos utilizado para un maximo de 30 /
25A.

Disponible con bridas para el panel o carril DIN, y terminal
faston o terminales de tornillo.

Potencia nominal 1,9W (DC) y 2,5 VAC.

Aislamiento: IEC61810-1 - 2,5 Kv/3.

Grado de polucion: 2

Certificaciones: CE, UL.

Grado de proteccion: IP20.

Patente europea.

Tipos de bobina

Valores de bobina a 25°C

Relé 1 contact Relé 2 contact
RPA1 Relé 1 contacto RPA2 Relé 2 contactos | VDC VAC 50HZ
Diagrama cableado RPA1 Diagrama cableado RPA2 . Rango de operacion 0,75-1,1Un 0,8-1,1Un
' Méx. voltaje de drop-out 215% Un 230% Un
Contactos
2}+{4] [6}° Configuracién de contactos: 1C y 2C contactos abiertos.

Potencia méaxima de contactos: 7.500 y 6.250VAC (AC1).
Voltaje maximo: 250 VAC.

Dimensiones RPA faston-DIN

40 [1.59] 40 [1.58) Potencia maxima de ruptura: 7500 VA/840W, AC1 2500/
) - = & DC1 30V
§ 7| —f g | +=l=[=0— Resistencia de contactos: <50 mQ.
8 63125] = = g 1| E{ I I Material del contacto: Aleacion de plata(AgNi).
SHEHERE \ ———i
6012:35] 50 [1.97] e [ 0
68 [2.67) 68[2.67] 50 1.08] 51 1199)

Dimensiones terminales de tornillo-DIN

Specificaciones RF-PT

47 (1.84] 40 [1.58] Vida eléctrica >10° ciclos

(]
& Vida mecéanica 25x10° ciclos
= T e ee Resistencia de aislamiento .. <1000MQ(500VDC)
;‘ 3 E g Tiempo de operacion <30ms
Frecuencia de operacion 12000p/h en carga nominal
e I 1 Tiempo de liberacion ... <30ms
51[200) 51[1.99) Rigidez dieléctrica 1ImA 4.000VAC/1min(entre bobina y contactos)
) i ) 1.000VAC/1min(entre contactos)
Temperatura de bobina Vida electrica Resistencia vibratoria 10 - 50Hz (Ancho doble 1,5mm)
Resistencia a choques 10g
Temperatura ambiente -40 °C +65 °C
Humedad ambiente ... 35% - 85% RH
Presi6n atmosférica 86 - 106 KPa
Peso 91gr terminales tipo faston
123gr terminals de tornillo
Unidades por paquete 10
Referencias relés RPA
Ejemplo: Relé RPA 1 contactos, voltaje de bobina 24VDC, faston y carril DIN
RPA . A N 024 DC H T
Voltaje de bobina

Serie del producto L Serie caracteristica

RF: relé serie RF ; 006: 6V T:serie T
: 1 - 012012V

| 84213 42118% ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Caracteristica de conexion

: 3 : . ; F. terminal faston y bridas

; 115: 115V (s6lo DC) | H: terminal faston/'y rail DIN

' j 120: 120V (s6lo AC) T: terminal de tornillo y rail DIN
Namero de contactos ! 230: 230V (sdlo AC) | Versién de bobina
1: 1 contacto 3 AC: voltaje VAC
2: 2 contactos ! LED ' DC: voltaje VDC

Tipo de contacto ! N: sin LED
A: contacto abierto ’
en todos los modelos
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Relés serie RM

RMS2 Relé 8 pines 2 contactos

Diagrama cableado RMS2

4 3 5 6 2
1214 2224 Al(+)

e

Diagrama cableado RMS3

4 35789

RMS3 Relé 11 pines 3 contactos

2
1214 22243234 Al()

11 21 A2 11 A2
1 8 7 1 11 1
Dimensiones RMS2 Dimensiones RMS3
== 34 [1.35] 34 [1.35]
B £ s 5 é@

P—

7

Temperatura de bobina

U

Vida eléctrica

Referencias relés RM

Caracteristicas
Relé de potencia universal para aplicaciones generales.
Disponible en 2 y 3 contactos inversores con corriente
maxima 10 A - 250 VAC1 / 28 VDCL1.

Potencia nominal 1,5 W(DC) y 2,7 VAC.

Disponible con y sin LED en relés de AC/DC.

Diodo sélo disponible en DC.

Bases terminales pulg-in de 8 pines para 2 contactos y
plug-in de 11 pines para 3 contactos.

Aislamiento: IEC61810-1 - 2,5 KV/3.

Grado de polucion: 2.

Certificaciones: CE, UL.

Grado de proteccion: IP40.

Patente europea.

Tipos de bobina

Valores de bobina a 25°C

VDC VAC 50HZ
Rango de operacion 0,8-1,1 Un 0,8-1,1Un
Max. voltaje de drop-out >15% Un >30% Un

Contactos
Configuracion de contactos: 2C y 3C.
Potencia maxima de contactos: 2.500 VA / 280 W.
Voltaje maximo: 250VAC / 220DC1.
Max. Capacidad de ruptura: 110 VDC -> 0,4 A

220 VCC -> 0,15-0,20A
Corriente maxima:10A - 250 VAC1 / 28VDC1
Resistencia de contactos: <50 mQ.
Material de contactos: Aleacion de plata (AgNi).

Especificaciones RM

Vidaelectrica ... 210° ciclos

Vida mecanica >10’ ciclos

Resistencia de aislamiento <1000MQ(500VDC)

Tiempo de operacién <30ms

Frecuencia de operacion 12000p/h en carga nominal
Tiempo de liberacion <20ms

Rigidez dieléctricaa lmA 2.500VAC/min(entre bobina y contactos)

1.000VAC/min(entre contactos)

Resistencia vibratoria 10 - 50Hz (ancho doble 1,5mm)
Resistencia a choques. - 109
Temperatura ambiente -40 °C +65 °C

Humedad ambiente 35% -85% RH
Presion atmosférica 86 - 106 KPa
Peso 80gr
Unidades por paquete 10

Ejemplo: Relé RM, 3 contactos, voltaje de bobina 230VAC, con LED y diodo.

RM s 3 0 L

Serie del producto |
RM: relé serie RM

Tipo )
S: contactos inversores
para todos los modelos

Numero de contactos
2: 2 contactos

3: 3 contactos _ | LED ‘
Material de contactos " N: sin LED

0: aleacion de plata L: con LED

17

230 AC D 0
\é&ljt.zgt\e/de bobina ‘ ! Serie caracteristica
: - si i ial
012: 12V 0: sin serie especial
gig igx ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Circuito conectado a bobina
: 0: sin circuito
060: 60V D: con diodo (s6lo DC)
115: 115V (sélo DC)

120:
220:
230:

120V (s6lo AC)
220V (s6lo DC)
230V (s6lo AC)

Version de bobina
AC: voltaje VAC
DC: voltaje VDC
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Bases serie SM

Caracteristicas

Carril DIN (35 mm,T35) o panel de montaje (EN 60715).
DIN/EN numeracion secuencial.

En cumplimiento de IEC / EN 61812/1/4.

Clip y etiquetas incluidos.

Permite modulos electronicos.

Especificaciones de SMB2 y SMB3

Carga nominal 10A / 400VAC
Rigidez dieléctrica 2,5KV
Maximo par de apriete 1,2Nm
Tornillos M3 acero. Pozi drive
Capacidad de conecioén: Hilo Gnico 4mm?r 2 x 2,25mm’
B B ) L S
SM2 Base SM3 Base Capacidad de conecion: Multi-hilo 22 - 14 AWG
Diagrama de cableado SM2 Diagrama de cableado SM3 Grado de proteccién P20
14 3 2A1 Temperatura ambiente -40° a 70°
7% ‘O 0. T Peso 59gr
8 idades por paquete .
Q 21 Unidades por paquete 10
O O 7 A2
246 A2

N7 N
172
5 35 [1.36] g 35 [1.36]
g’ 75 [2.94] % 75 [2.94]
— z@"U 00 ) S@,[ w:
3| @ = | |- ©0>0 il
s [l s@s— 2 el) feh—gnd
5| W@ 0.0 Dy 5 %9 o9 R
®@e X D2
P22
37 [L47] & s
13] [1\9]

Referencia de bases SM

SMB20D1000000 Base larga gris para relés de 2 contactos

SMB30D1000000 Base larga gris para relés de 3 contactos

Accesorios
LED, indicador mecanico y una ventana amplia.

3 posiciones secuenciales para el botén de test (libre, chequeo,
bloqueo).

Con colores para una identificacién mas simple del voltaje de la
bobina (DC azul, AC rojo).

Informacién técnica y tension de bobina impresos en la parte
frontal.

AME
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Relés serie RQ

Caracteristicas
Relé miniatura de potencia para aplicaciones generales e
industriales.

Disponible en 1 y 2 contactos inversores con corriente
maxima de 16A - 250 VAC/30 VDC y 10A - 250 VAC/30 VDC
y en 4 inversores con corriente maxima de 5A - 250 VAC/30
VDC (AC1/DC1).

Potencia nominal de bobina DC 0,9 W & AC 1.5 VA.
Disponible cony sin LED en AC y DC. Diodo solo disponible
en DC.

Grado de polucién: 2.

Aislamiento: IEC61810-1 - 2,5 Kv/3.

Grado de proteccion: IP40.

Terminal plug-in de tipo faston en 1y 2 contactos (4,8 mm).
version de 4 contactos con plug-in de tipo faston (2,6 mm).
= Certificaciones: CE, UL.

Patente europea.

Tipos de bobina

Itay

VAC 50HZ
Rango de operacion 0,7-1,1Un 0,8-1,1Un
Max voltaje de drop-out 210% Un >30% Un

RQSlReIé 1 contacto RQS3 Relé 2 contactos RQS4 Relé 4 contactos CO ntactos
Diagrama cableado RQS1 Diagrama cableado RQS2 Diagrama cableado RQS4 Configuracion de contactos: 1C, 2C y 4C.

]12 ]i A7] ) ]12 ]‘2 222 2‘1 A71 ) ]1213 32264 332374 22484 A1]3(+) Potencia maxima de contactos: (230 VAC1 / 28VDC1)
L\;J 777777777 @ L\;Jﬁﬁg\;j”@ L\(Jfﬁifﬁflﬁxj@ 1C: 4000 VA /7 480 W. 1C (1PDT)
1] A2 1] 21 A2 11 21 31 41 A2 2C: 2500 VA /.300 W. 2C (DPDT)
5 '3 9 10 11 12 14 4C: 1250 VA / 150 W. AC (4PDT)
~ Dimensiones RQS1 -RQS2 (mm-pulg.) Dimensiones RQS4 (mm-pulgadas) Voltaje maximo: 250 VAC, 220 VDC.
21.83] N 21183 Max. capacidad de ruptura: 110 V DC -> 0,4 A
220 VCC -> 0,15-0,20A
g gl |z % g = e Corriente maxima: 16A, 10A, 5A. (250 VAC1/ 30 VDC1)
; of e = 2 o [lelilsha Resistencia de contactos: <50mQ.
P @4 ° R| 0@ Material de contactos: Aleacién de plata (AgNi).
o] o] L - .
48119] 28(11] Especificaciones RQ
S N L L Vida eléctrica >10° ciclos
Temperatura de bobina RQS1-RQS2 ~_Temperatura de bobina RQS4 ) Vida mecéanica >107 ciclos
Resistencia de aislamiento ... <1000MQ(500VDC)
Tiempo de operacion <20ms
Frecuencia de operacion ... 12000p/h en carga nominal
Tiempo de liberacion <20ms

Fuerza dieléctrica a 1ImA en 1y 2 contactos
:2.000VAC/minfentre bobina y contactos)
11.200VAC/min(entre contactos)

Fuerza dieléctrica a 1mA en 4 contactos

. - . _ . Z : 1 1.800VAC/min(entre bobina y contactos)
Vida EIGCt,”,C,,a R,,QS:L RQSZ Vida eleqt”Ca RQS4 1 1.000VAC/min(entre contactos)

Resistencia vibratoria ... 10 - 50Hz (ancho doble 1,5mm)
Resistencia a golpes 10g
Temperatura ambiente ~-40 °C +65 °C
Humedad ambiente 35% -85% RH
Presion atmosférica 86 - 106 KPa
Peso. ... 35gr
. - Unidades por paquete .10
Referencias relés RQ
Ejemplo: Relé RQS 4 contactos, voltaje de bobina 230VAC, con LED y con diodo.
RQ S 4 0 L 230 AC D 0
Serie del producto 1 Vgg?%\?e bobina { Serie caracteristica
RQ: relé serie R : 0: sin serie especial
Q Q : 012: 12V ‘ P
TPO 3 024: 24V N S — Circuito conectado a bobina
S: contactos inversores estandar 048: 48V ! 0: sin circuito
para todos los modelos 060: 60V 3 D: con diodo (s6lo DC)
115: 115V (s6lo DC)
Nimero de contactos 120: 120V (sélo AC) Versién de bobina
1: 1 contacto 220: 220V (s6lo DC) AC: voltaje VAC
2: 2 contactos LED 230: 230V (s6lo AC) DC: voltaje VDC
4: 4 contactos Material de contactos N: sin LED
0: aleacion de plata L: con LED
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Bases serie SQ

SQ2 Base SQ4 Base

Diagrama de cableado SQ2 Diagrama de cableado SQ4
ez Y =z DSy Ly gD

Ll'l é e —l é
EELI |-| ‘:,,_[EE P— 3

N
I

=rat —( 8
0

Dimensiones SQ4 (mm-pulgadas)

@112

Dimensiones SQ2 (mm-pulgadas)

69 [2.70]
69[2.70]

= =

=7 : —
35 [1.39]

23[.92]
| 23[92)

SN s
epepe11[1 <

e
=T

91 [3.58]

Referencia de bases SQ

Referencia Contactos Conexién %Médulo
""" SQB20D010 102  Terminalesdetomilo  No

SQR20D010 102 QuickClamp No

SQB20D000 102  Terminalesdetomilo = S

SQR20D000 102 QuickClamp S
rrrrrr SQB4OD01O 4 Terminales de tornillo No
 sQraopol0 . QuickClamp  No

SQB40D000 4 Terminales de tornillo Si
""" SQRAODOOO 4 QuickClamp S
Accesorios

LED, indicador mecanico y una ventana amplia.

3 posiciones secuenciales para el boton de test (libre, chequeoy
bloqueo).

Con colores para una identificacién mas simple del voltaje de la
bobina (DC azul, AC rojo).

Informacién técnica y tension de bobina impresos en la parte
frontal.

Son faciimente intercambiables y reemplazables, permitiendo la
identificacion de bases y relés.

Puentes de conexién permiten la conexién de los contactos A2
(terminales de bobina de la serie Q y F) lo que reduce el tiempo
de cableado y esfuerzo.

AQE

Caracteristicas
Interface I/0O (Entrada/Salida).

Etiquetas marcadas intercambiables y clip integrados.
Rail DIN (35 mm, T35) o montaje en panel (EN 60715).
Puentes de conexion para terminales A2.

Modulos de conexidn electrénicos.

Clip para la sujeccion al rail DIN con 3 posiciones.

DIN y numeracion secuencial (opcional).

En cumplimiento con I[EC/EN 61811/2/4.

Especificaciones SQ
Las bases SQ se fabrican en 2 versiones con o sin modulo de insercion
MQ-series (consulta pagina de médulos).

16A (SQB2,SQR2); 10A (SQB4, SQR4) 250V
Rigidez dieléctrica 2,5KV

Maximo par de apriete 1,2Nm

Tornillos M3 Steel. Pozi drive
Capacidad de conexién: hilo Gnico 4 mm? o 2 x 2,25 mm’
Capacidad de conexion: multi-hilo 22 - 14AWG

Carga nominal

Grado de proteccién P20
Humedad ambiente -40° a 70°
Peso 729r
Unidades por paquete 10

AQP
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Relés serie RF

Caracteristicas
Relé tipo interface industrial para aplicaciones generales.
Disponible en 1 y 2 contactos inversores con corriente
maxima de 10A - 250VAC1/30VDC1l y 5A - 250
VAC1/30VDC1.

Potencia nominal de la bobina 0,53W](DC) y 1,1 VAC.
Disponible con o sin LED para relés AC 6 DC.

Diodo sélo disponible en DC.

Aislamiento: IEC61810-1 - 2,5 Kv/3.

Grado de polucién: 2.

bases 187 (4,75 mm) terminales.

Grado de proteccion: IP40

Certificaciones: CE, UL.

Patente europea.

Tipos de bobina

Rango operativo 0,75-1,1Un  0,8-1,1Un
RFS1 Relé 1 contacto RFS2  Relé 2 contactos ‘Max. voltaje de drop-out  210% Un | 230%Un
Diagrama de cableado RFS1 Diagrama de cableado RFS2
31 4 31 9 7 4 Contactos
12 14 Al(+) 1214 2224 Al(+) Configuracién de contactos: 1Cy 2C.
L __| ______ I Potencia maxima de contactos (230BAC1 / 28 VDC1):
1C: 2.500VA 7/ 300W
11 A2 11 21 A2 2C: 1.250VA / 150w
2 5 2 8 5 Voltaje maximo: 250VAC / 220VDC.
Dimensiones RFS1(mm-pulgadas) Dimensiones RFS2 mm-pulgadas) Méax. capacidad de ruptura: 110 VDC -> 0,4 A
191491 - EAEE 220 VDC -> 0,15-0,20A
o T = s —r = Corriente maxima: 10A y 5A. (250AC1/30DC1)
:é' =i i % e i Resistencia de contactos: <50 mQ.
” LS T |8 v a T il 3 Material de contactos: Aleacion de plata (AgNi).
T V.
i I e = Especificaciones RM
8 I 5 [.10] &
Temperatura de bobina RFS1 Vida electrica RFS1 Vida eléctrica >10° ciclos
Vida mecéanica 210’ ciclos
Resistencia de aislamiento ... <1000MQ(500VDC)
Tiempo de operacion <20ms
Frecuencia de operacion 12000p/h en carga nominal
Tiempo de liberacion. ... <10ms
Rigidez dieléctrica a 1mA 5.000VAC/min(entre bobina y contactos)
1.000VAC/min(entre contactos)
Temperatura de bobina RFS2 Vida electrica RFS2 Resistencia vibratoria 10 - 55Hz (ancho doble 1,5mm)
Resistencia a golpes 10g
Temperatura ambiente -40 °C +65 °C
Humedad ambiente. ... 35% -85% RH
Presi6n atmosférica 86 - 106 KPa
Peso 22gr
Unidades por paquete 10
Referencias de relés RF
Ejemplo: Relé RF de 2 contactos, voltaje de bobina 230VAC, con LED y diodo.
RF S 2 0 L 230 AC D 0
Serie del producto 3 : Voltaje de bobina L Serie caracteristica
RF: relé serie RF : : ; 006: 6V i 0: Sin serie especial
012: 12V
Tipo : 0245 2av 3 Circuito conectado a bobina
S: Contactos inversores estandar ; : : 048: 48V 0: sin circuito
para todos los modelos 3 060: 60V D: con diodo (s6lo DC)

115: 115V (s6lo DC)
120: 120V (s6lo AC)

NU tact
Umero de contactos 230: 230V (s6l0 AC)

1: 1 contactos

Version de bobina
AC: Voltaje VAC

2: 2 contactos ) ' LED ; DC: Voltaje VDC
Material de contacto LN
A e comas | N: sin LED
: aleacion de plata L con LED

21 spainae™  E-mail: inffo@relequick.com  www.relequick.com



Bases serie RF

SF1 Base SF2 Base
Diagrama de cableado SF1 Diagrama de cableado SF2

[ T =13 gA] 230z 1 14 =5 A1
3 l =y MEAE R IUH =S AT

Dimensiones SF2 (mm-pulgadas)

Dimensiones SF1 (mm-pulgadas)

69 [2.70]
69 [2.70]

a =]

K I a ] I 2
35[1.39]

) &

g E

3 §

@I e oy

39 [1.52]

39 [1.52]

91 [3.58]

91 [3.58]

Referencias

Referenci Contactos Conexion

SFB10D010 1 Terminales de tornillos (Faston 6 PCB)
SFR10D010 1 Quick Clamp (Faston 6 PCB)
SFC11C110 1 Terminales tipo pines (Faston)
SFB20D010 2 Terminales de tornillo (Faston 6 PCB)
SFR20D010 2 Quick Clamp (Faston 6 PCB)
SFC21C110 2 Terminales tipo pines (Faston)

Accessorios para relés

LED, indicador mecanico y una ventana amplia.

3 posiciones secuenciales para el boton de test (libre, chequeoy
bloqueo).

Con colores para una identificacion mas simple del voltaje de la
bobina (DC azul, AC rojo).

Informacién técnica y tension de bobina impresos en la parte
frontal.

Facilmente intercambiables y reemplazables, permitiendo la
identificacion de bases y relés.

Puentes de conexién permiten la conexion de los contactos A2
(terminales de bobina de la serie Q y F) lo que reduce el tiempo
de cableado y esfuerzo.

AFE

Caracteristicas
Interface I/0O (Entrada/Salida).

Etiquetas marcadas intercambiables y clip integrados.
Carril DIN (35 mm, T35) o montaje en panel (EN 60715).
Puentes de conexién para terminales A2.

Modulos de conexién electrénicos.

Clip para la sujeccion al carril DIN con 3 posiciones.
DIN y numeracién secuencial (opcional).

En cumplimiento con IEC/EN 61811/2/4.

Especificaciones SFB10-SFR10, SFB20-SFR20

Las bases SF se fabrican en 2 versiones con o sin médulo de insercion
MF-series (consulta pagina de médulos).

Carganominal .. 1C;16A (250V); 2C: 8A (250V)
Rigidez dielectrica 2,5KV
Maximo par de apriete 1,2Nm

Tornillos M3 Steel. Pozi drive
Quick Clamp Acero inoxidable
Capacidad de conexion: hilo tinico 4 mm?® o 2 x 2,25 mm’

Capacidad de conexion: multi-hilo 22 - 14 AWG

Grado de proteccion IP20
Humedad ambiente -40° a 70°
Peso 49gr
Unidades por paquete 10

AFP
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Corriente de carga y temperatura ambiente

<
&
]
3
e
&
5
o)
» Monofasico con 2 rangos de entrada: 3-32 VDC y 90-250 VAC.
» Corriente maxima de carga (AC1 a 25° C): 25, 60, 80, 100 A.
» Rangos de operacion: 40 - 440 VAC.
» Rango de frecuencia: 50- 60 Hz.
» Maximo pico de corriente no repetitivo: 930 Vp.
» LED de indicacion. %
» Tapa protectora extraible para mayor seguridad (IP 20). g
. [
Referencias H
Voltaje Voltaje Corriente Referencia Referencia %
de control operacional operacional Disipador o
25A RS1A0P032DC440025Z  RSH-061
60 A RS1A0P032DC440060Z RSH-038
3-32VDC
80 A RS1A0P032DC440080Z RSH-038
100 A RS1A0P032DC440100Z RSH-039
40 - 440 VAC
25A RS1A0P250AC440025Z  RSH-061
60 A RS1A0P250AC440060Z RSH-038
90-250 VAC 80 A RS1A0P250AC440080Z RSH-038
100 A RS1A0P250AC440100Z RSH-039

Para corrientes superiores a 10A se debe usar un disipador. Sin embardo
incluso si la corriente de carga no supera los 10A, el uso de un disipador
prolongara la vida util del relé hasta una duracién cuatro veces superior.

Especificaciones generales

Aislamiento dieléctrico entre entrada y salida 2,500 VAC
Temperatura de funcionamiento -26°Ca70°C
Temperatura de almacenamiento -35°C ag85°C
2,5° C/W (25 A)
) o s 0,65° C/W (60 A)
Resistencia térmica entre unién y carcasa 0,5° C/W (80 A)
0,3° C/W (100 A)
Humedad ambiental de funcionamiento Hasta un 85 %
Marcado CE Si
Especificaciones de entrada
Entrada VDC Entrada VAC
Rango de tension de control 3-32VDC 90 - 250 VAC

Max. corriente de entrada

10/16 mMA @=5V/24V 29 mA @= 220 VAC

Tensién a la conexién 1,9vDC 70 VAC
Tension a la desconexion 1,9VvDC 70 VAC
Maxima tension inversa 32VDC -

Max. retardo a la conexion % ciclo 1 ciclo
Max. retardo a la dexconexiéon % ciclo 2 ciclos

Especificaciones de salida

Maxima corriente de carga
(AC51 @ Ta = 25°C)

25, 60, 80, 100 A

(AC53a @ Ta = 25° C) 5,15,18,20 A

Rango de tension de carga 40 - 440 VAC

Rango de frecuencia 50 - 60 Hz

Maximo pico de tensién no repetitivo 930 Vp

Maximo pico de corriente no repetitivo 350Ap/25A 910Ap/80A

(t=10ms)

630 Ap /60 A 1100 Ap /100 A

Maxima corriente de fuga 10 mArms
dv / dt minima a la desconexion 200 V / pseg
Max. caida de tension en funcionamiento <1,6 VAC
Minima corriente de carga 0,1 Arms

12t (10 ms) (datos orientativos)

625 A% (25 A) 4.225 A% (80 A)
2.025 A% (60A) 6.050 A% (100A)

Carcasa

Dimensiones (L x W x H mm) 57 x 44 x 23
Peso 150 gr max.
Base metdlica Aluminio niquelado
Par de apriete: borna de control (M3x6) 1,2 Nm

Par de apriete: borna de alimentacion (M5x9) 2,4Nm
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Diagramas

Relé AC y paso por cero
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Relé AC y conmutacion instantanea

Corriente de carga y temperatura ambiente

Relé monofasico -25 A Relé monofasico - 60 A
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» 2 rangos de entrada: 3-32 VDC y 90-280 VAC.

» Corriente maxima de carga (AC1 at 25° C): 25, 60, 80, 100A.
» Rangos de operacion: 40 - 480 VAC.

» Rangos de frecuencia: 50- 60 Hz.

Relé monofésico - 80 A Relé monofésico - 100 A

[ ] [
» Paximo pico de tensién no repetitivo: 930 Vp. g% 2100 —
. © DISIPADOR RSH-O: ] o —‘DISIPADOR RSH-O: ’J}
» Indicador LED. g 60 \\ g7 \\
o o
» Tapa protectora extraible para mayor seguridad (IP 20). 3 \ 3 \
240 2 50
. c c
Referencias \ \
Voltaje Voltaje Corriente Referencia Referencia © 20 SIN DISPADOR i © 25— SN DISPADOR i
de control operacional operacional _disipador | ‘ ‘ ‘
0 0
25 A RS1A0P032DC480025R RSH-061 30 0 0 40 60 80 30 0 0 40 60 80
3.32VDC 60 A RS1A0P032DC480060R RSH-038 Temperatura ambiente (° C) Temperatura ambiente (° C)
80A  RSLAOP032DCA480080R RSH-038 RS1AOP220ACABOB0R RSLAOP2SIACAZOL00R
100 A RS1A0P032DC480100R RSH-039
40 - 480VAC
25 A RS1A0P280AC480025R RSH-061 D . | d )
60 A RS1A0P280AC480060R RSH-038 Imensiones (m m-pu ga aS,
90 - 280 VAC 80 A RS1AOP280AC480080R RSH-038
100 A RS1AOP280AC480100R RSH-039

Para corrientes superiores a 10 A se debe usar un disipador. Sin embargo
incluso si la corriente de carga no supera los 10A, el uso de un disipador
prolongara la vida util del relé hasta una duracién cuatro veces superior.

Especificaciones generales

Aislamiento dieléctrico entre entrada y salida 2,500 VAC
Temperatura de funcionamiento -30°C a80°C
Temperatura de almacenamiento -35°C a85°C
2,5° C/W (25 A)
Resistencia térmica entre unién y carcasa %,6520(30/&/\/(23%0 AA;)
0,3° C/W (100 A)
Humedad ambiental de funcionamiento Hasta 85 %
Marcado CE Si
Especificaciones de entrada
entrada VDC entrada VAC .
Rango de tensién de control 3-32VDC 90 - 280 VAC Diagramas
Méaxima corriente de entradal3/16 mA @=5V/24V 29 mA @= 220 VAC
Tension a la conexion 1,9 VvDC 70 VAC
Tension a la desconexion 1,9VvDC 70 VAC
Maxima tensién inversa 32VDC -
Max. retardo a la conexion 1ms -
Max. retardo a la desconexion ¥ ciclo -

Especificaciones de salida

Maxima corriente  (AC51 @ Ta = 25° C) 25, 60, 80, 100 A
decarga  \c53a @ Ta=25°C) 5,15, 18, 20 A
Rango de tension de carga 40 - 480 VAC
Rango de frecuencia 50 - 60 Hz
Maximo pico de tensién no repetitivo 930 Vp

Maximo pico de corriente no repetitivo 350 Ap / 25 A

(t=10ms)
Maxima corriente de fuga
dv / dt minima a la desconexién

Max. caida de tension en funcionamiento

Minima corriente de carga

2t (10 ms) (dato orientativo)

Carcasa

630 Ap /60 A
8 mArms

200V / pyseg
<1,6 VAC
0,05 Arms

625 A% (25 A)  4.225

910 Ap /80 A
1100 Ap / 100 A

A% (80 A)

2.025 A% (60A) 6.050 A% (100A)

Dimensiones (L x W x H mm)
Peso
Base metalica

Par de apriete: borna de control (M3x6)

57 x 44 x 23
150 gr max.
Aluminio niquelado

1,2Nm

Par de apriete: borna de alimentacion(M5x9)
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» Relé de estado sélido en DC

» Rango de entrada: 3 - 15 VDC.

» Maxima corriente de carga(ACL1 a 25° C): 25, 40, 60, 80 A.
» Rango de operacion: 12 - 600 VDC.

» Indicador LED.

» Tapa protectora extraible para mayor seguridad (IP 20).

Referencias

Voltaje de control Corriente Referencia Referencia

operacional disipador
25A RS1DOP015DC600025D RSH-061
3.15VDC 40 A RS1D0OP015DC600040D RSH-036
60 A RS1DOP015DC600060D RSH-038
80 A RS1DOP015DC600080D RSH-038

Para corrientes superiores a 10 A se debe usar un disipador. Sin embargo
incluso si la corriente de carga no supera los 10 A, el uso de un disipador
prolongara la vida util del relé hasta una duracién cuatro veces superior.

Especificaciones generales

Aislamiento dieléctrico entre entrada y salida 1,500 VDC
Temperatura de funcionamiento -40°C a 80°C
Temperatura de almacenamiento -45°C a 85 °C
2,5° C/W (25 A)
Resistencia térmica entre union y carcasa 0,65° C/W (60 A)
0,5° C/W (80 A)

Humerdad ambiental de operacion hasta 85 %

marcado CE Si

Especificaciones de entrada

Rango de tension de control 3-15VDC
Méaxima corriente de entrada 2/30mA@= 3 V/15V
Tensidn a la conexion 1,5VvDC
Tensién a la desconexion 1,5VvDC
Maxima tension inversa 15VDC
Maximo retardo a la conexiéon 5ms
Max. retardo a la desconexion 0,2 ms

Especificaciones de salida

Maxima corriente de carga
(AC51 @ Ta =25° C)
(AC53a @ Ta=25°C)

25, 40, 60, 80A
5, 10, 15, 18A

Rango de tension de carga 12 - 600 VDC
Maxima corriente de fuga 1mA
dv / dt minima a la desconexion 200V / useg
Max. caida de tensidon en funcionamiento 1,4VDC
Minima corriente de carga 0,1A
Carcasa
Dimensiones (L x W x H mm) 60 x 45 x 22
Peso 150 gr méx.
Base metalica Aluminio niquelado
Par de apriete: borna de control (M3x6) 1,2 Nm
Par de apriete: borna de alimenacion (M5x9) 2,4Nm
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Relé de carga en DC

Corriente de carga y temperatura ambiente
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Relé AC y control de angulo de fase

Corriente de carga y temperatura ambiente

100

g !
S 80 = RSLAPV010DC240025R
2 P
g 60 yd RS1APV010DC240040R
o
; / RS1APV010DC380060R
g / RSIAPVO010DC380080R
Y .4 RS1APV010DC380100R
2 /
8 7
° 0
] ] ] 2 3 4 5 6 7 8 9
» Relé de estado sélido AC de conmutacion analdgica. Entrada de control (VDC)
» 2 rangos de entrada: 4 - 20mAy 2 - 10 VDC.
» Maxima corriente de carga (AC1 a 25° C): 25, 40, 60, 80, 100A. o 10
» Rango de operacion: 0 - 380 VAC. 5w —
» Rango de frecuencia: 50 - 60 Hz. 2 - RS1API420mA240025R
» Maximo pico de tension no repetitivo: 850 Vp. ‘é 60 RS1API420mA240040R
» Tapa protectora extraible para mayor seguridad (IP 20). g v RS1API420mA380060R
T 40
Referencias z / RS1API420mA380080R
Voltajede Voltaje Corriente Referencia Referencia Y 2 RS1API420mA380100R
control operacional operacional dispador 8 0 7/
25A RS1APV010DC240025R  RSH-060 5 10 15 20
240 VAC Entrada de control (VDC)
40 A RS1APV010DC240040R  RSH-061
2-10vDC 60 A RS1APV010DC380060R  RSH-038
8 Para corrientes superiores a 10 A se debe usar un disipador. Sin embargo
380 VAC 80 A RS1APV010DC380080R  RSH-038 incluso si la corriente de carga no supera los 10 A, el uso de un disipador
100 A RS1IAPV010DC380100R  RSH-039 prolongara la vida util del relé hasta una duracion cuatro veces superior.
240 VAC 25A RS1API420mA240025R RSH-060 . .
40A  RSIAPI420mA240040R  RSH-061 Dimensiones (mm-pulgadas)
4-20mA 60 A RS1API420mA380060R  RSH-038
380 VAC 80 A RS1API420mA380080R  RSH-038
100 A RS1API420mA380100R RSH-039
Especificaciones generales
Aislamiento dieléctrico entre entrada y salida 2.500 VAC
Temperatura de funcionamiento -40°C a 80 °C
Temperatura de almacenamiento -45°C a 85°C
2,5° C/W(25A)
0,5° C/W(80A)
Resistencia térmica entre unién y carcasa 1,25° C/W(40A)
0,3° C/W(100A)

Humedad ambiental de operacion

Marcado CE

Especificaciones de entrada

0,65° C/W(60A)
hasta 85 %

Si EA-M&XU,;‘J

entrada VDC Corriente
Rango de tensién de control 2-10VvDC 4-20 mA
Y mA de control 13/16 mA @=5V/24V 29 mA @= 220 VAC
Tension a la conexién 1,9VvDC 70 VAC
Tension a la desconexion 1,9vDC 70 VAC .
Maxima tensién inversa 32VDC - Dlag ramas
Max. retardo a la conexion 1ms -
Max. retardo a la desconesion ¥ ciclo -

Espeficiaciones de salida

Méaxima corriente  (AC51 @ Ta = 25° C) 25, 40, 60, 80, 100 A
decaga  r\cs3a@Ta=25°C) 5,15,18,20 A
Rango de tensién de carga 0-240 VAC /0 - 380 VAC
Rango de frecuencia 50 - 60 Hz
Maximo pico de tensidn no repetitivo 850 Vp
Axi i i it 350 Ap/ 25 A
Maximo pico de corriente no repetitivo  £3 Ag A 910 Ap /80 A
(t=10ms) 630 Ap/60A 1100 Ap /100 A
Maxima corriente de fuga 8 mArms
dv / dt minima a la desconexion 200V / pseg
Max. caida de tensién en funcionamiento 1,6 VAC
Minima corriente de carga 0,15 - 0,25 Arms

12t (10 ms) (dato orientativo)

Carcasa

625 A% (25 A)
1.250 A% (40A)
2.025 A% (60A)

4.225 A% (80 A)
6.050 A’ (100A)

Dimensiones (L x W x H mm)
Peso
Base metalica

Par de apriete: borna de control (M3x6)
Par de apriete: borna de alimentacion (M5x9)

57 x 44 x 23
160 gr max.
Aluminio niquelado
1,2Nm
2,4 Nm
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Relé monofasico para rail DIN

Carga de corriente y temperatura ambiente

Relé de estado solido para rail DIN (AC, 25 A) Relé de estado sélido para rail DIN (AC, 60 A)
40 80
< <60
£ £ 1
g g \
3 3
o 20 o 40
3 \ 3 \
@ @
S \ S
10 20
0 0
-30 0 20 40 60 80 -30 0 20 40 60 80
Temperatura ambiente (° C) Temperatura ambiente (° C)
RS1A0R024DC480025Z RS1A0P024DC480060Z

Dimensiones (mm-pulgadas)

» Relé de estado sélido AC conmutacién en paso por cero

» Rango de entrada: 5 - 24 VDC. 22 [0 88] 13 [0 51]
» Méxima corriente de carga (AC1 a 25° C): 25, 60 A. -
» Rango de operacion: 48 - 480 VAC. - \
» Rango de frecuencia: 50 - 60 Hz.
» Méximo pico de tensién no repetitivo: 1.000 Vp.
» 2 LEDs de indicacién (entrada / salida).
» Tapa protectora extraible para mayor seguridad (IP 20). I
» Disipador incorporado. —_ —_ 7o I~
» Se puede montar directamente en carril DIN mediante clip. % % et o
. : <t
Referencia o, ™, =
Voltaje Voltaje Corriente . ee] N -
de control  operacional operacional Referencia o o < 8
5.24VDC 48 - 480 VAC 25A RS1A0R024DC4800257 I
60 A RS1A0P024DC480060Z H

Especificaciones generales D@
Aislamiento dieléctrico entre entrada y salida 2.500 VAC V;Eé% = 1
Temperatura de funcionamiento -40°C a 80°C

Temperatura de almacenamiento -45°C a 85°C

Humedad ambiente hasta 85 %

Marcado CE Si 68 [2.69]
Especificaciones de entrada = = T
Rango de tensién de control 5-24VDC @
Méaxima corriente de entrada 16/18 mA @=5V/24V

Tension a la conexion 2,2VDC —

Tension a la desconexion 2,2VDC 'ﬂ H @
Maxima tensién inversa 24 VDC E' fad

Maximo retardo a la conexiéon 10 ms < 8 H
Méaximo tiempo de retardo a le desconexion 10 ms ': H @

3N

Especificaciones de salida [

Maxima corriente de carga 25 60 A @

(AC51 @ Ta = 25° C) '

(AC53a @ Ta = 25° C) 5, 15A

Rango de tension de carga 48 - 480 VAC

Rango de frecuencia 50 - 60 Hz

Maximo pico de tension no repetitivo 1.000 Vp

Maximo pico de corriente no repetitiva 350 Ap/25A

(t=10ms) 630 Ap / 60 A

Maxima tension de fuga 3 mArms i

dv / dt minima a la desconexion 500 V / useg Dlag rama

Max. caida de tension en funcionamiento <1,2 VAC

Minima corriente de carga 0,1 Arms

625 A% (25 A)

2 . )
1°t(10 ms) (dato orientativo) 2.025 Als (60A)

Carcasa

Dimensiones (L x W x H mm) 75 x 35 x 100 80 x 70 x 105
Peso 200 gr 340 gr
Base metdlica Aluminio niquelado

Par de apriete: borna de control (M3x6) 1,2 Nm

Par de apriete: borna de alimentacion (M5x9) 2,4 Nm
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Relé monofasico de potencia

» Relé de estado sélido AC de conmutacion en paso por cero.
» Rango de entrada: 3 - 32 VDC.

» Maxima corriente de carga (AC1 a 25° C): 100, 150, 250 A.

» Rango de operacion: 40 - 400 VAC.

» Rango de frecuencia: 50 - 60 Hz.

» Maximo pico de tension no repetitivo: 930 Vp.

» Indicador LED.

Referencia
Voltaje Voltaje Corriente ; Referencia
de control operacional operacional Referencia disipador
100 A  RSLAOPP32DC440100Z  RSH-039
3-32VDC 40-440VAC 150 A RS1AOPP32DC440150Z  RSH-039
250 A RS1A0PP32DC440250Z  RSH-039

Para corrientes superiores a 10 A se debe usar un disipador. Sin embargo
incluso si la corriente de carga no supera los 10 A, el uso de un disipador
prolongara la vida util del relé hasta una duracién cuatro veces superior.

Especificaciones generales

2.500 VAC
-30 °C hasta 80 °C

Aislamiento dieléctrico entre entrada y salida
Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento -45°C hasta 85 °C
Humedad ambiental de operacion hasta 85 %
Marcado CE Si

Especificaciones de entrada

Rango de tension de control 3-32VDC
Maxima corriente de entrada 6/35MA@=3V/32V
Tensién a la conexién 3VvDC

Tension a la desconexion 1VvDC
Maxima tension inversa 32VDC

Max. retardo a la conexion % ciclo

Max. retardo a la desconexion ¥ ciclo

Especificaciones de salida

Méaxima corriente de carga

(AC51 @ Ta = 25° C) 100, 150, 250 A

(AC53a @ Ta = 25° C) 515,18, 20 A
Rango de tension de carga 40 - 440 VAC
Rango de frecuencia 50 - 60 Hz
Maximo pico de tensién no repetitivo 930 Vp

Maximo pico de corriente no repetitivo 1.100 Ap/lOOAZzO0 Ap/250 A

(t=10ms) 1450 Ap/150 A
Maxima corriente de fuga 10 mArms
dv / dt minima a la desconexion 500V / pseg
Max. caida de tensidon en funcionamiento 1,6 VAC
Corriente minima de carga 0,05 Arms

2 : ; 6.050 A% (100A)  24.200 A’
1t (10 ms) (dato orientativo) 10500 A’ (150A) (250A)
Carcasa
Dimensiones (L x W x H mm) 94 x 34 x 43
Peso 235 gr
Base metalica Aluminio niquelado
Par de apriete: borna de control(M3x6) 1,0 Nm
Par de apriete: borna de alimentacion (M5x9) 2,4 Nm

Corriente de carga y temperatura ambiente

Relé monofasico 100 A Relé monofasico 250 A
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Relé monofasico PCB

Corriente de carga y temperatura ambiente

Relé para PCB, 4 A Relé para PCB, 5 A
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26 26
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52 N 52
o) o)
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-30 0 20 40 60 80 -30 0 20 40 60 80
Temperatura ambiente (° C) Temperatura ambiente(® C)
RS1ACB032DC440004Z RS1AMB032DC440005Z

RS1AMB032DC440004Z

Dimensiones (mm-pulgadas)
» Relé de estado sélido AC, de conmutacion en paso por cero. 26 [1.00] k91 ACB032DC4400047

» Rango de entrada: 3 - 32 VDC.
» Corriente maxima de carga (AC1 at 25° C): 4,5 A.
» Rango de operacion: 40 - 400 VAC. = 7 [.28] by
» Rango de frecuencia: 50 - 60 Hz. hs =)
o 4 t
» Maximo pico de tensidn no repetitivo: 1.200 Vp. ol | .
o &
: 3 + o
Referencias = . -
[}
Voltaje Voltaje Corriente ] ¥
de control  operacional operacional Referencia 1
AA RS1ACB032DC440004Z
3-32VDC  40-440VAC RSIAMB032DC440004Z 141
5A RS1AMB032DC440005Z B
RS1AMB032DC440004Z
Especificaciones generales
Aislamiento dieléctrico entre entrada y salida 500 VAC 26 [1.04) 16 1.62)
Temperatura de funcionamiento -30°C a80°C
Temperatura de almacenamiento -30°C a 85°C 14 [.55]
Humedad ambiente hasta 85 % 21 [.81]
Marcado CE Si
Especificaciones de entrada 4
Rango de tensién de control 3-32VDC 1 2 &
Méaxima corriente de carga 9/16 mA @=5V/24V
Tensidn a la conexion 1,5VvDC 10 [.39]
Tension a la desconexion 1,5VDC
Maxima tension inversa 32VvDC
Maximo retardo a la conexion <lms 10[.39]
Maximo retardo a la desconexion <1l ms I] I]ﬂ B
Especificaciones de salida H
Maxi iente d
axima corriente de carga 4A 5A
(AC51 @ Ta = 25°C) 311.22) 20 [.79]
Rango de tension de carga 40 - 440 VAC
Rango de frecuencia 50 - 60 Hz 14 [.55] 21 [.81]
Maximo pico de tensién no repetitivo 1.200 Vp
Méaximo pico de corriente no repetitiva Ly
(t=10ms) 7Ap/5A _ -1»— + u
Maxima corriente de fuga 10mA o ¢ 3
dv / dt minima a la desconexién 200 V / pseg = =
Max. caida de tension en funcionamiento <1,6 VAC = % R
Corriente minima de carga 0,1 Arms @L
-y
10 [.39]
Carcasa Diagrama
Dimensiones (Lx W xHmm) 43 x 26 x 12 34x26x16 43x31x20 g
Peso 22 gr 34 gr 78 gr
Caja metalica Aluminio niquelado
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Relé monofasico de potencia.

Corriente de carga y temperatura ambiente

Relé monofasico de potencia, 4 A Relé monofasico de potencia, 2 A
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» Aislamiento 6ptico. Carcasa
» Baja resistencia en funcionamiento. Dimensiones (L x W x H mm) 22x5x15
» Bajo consumo de entrada. Peso . 4gr
» TTL y CMOS compatible. Caja metalica :

» Redes RC (VAC).

» UL solicitada.

Especificaciones generales — — Dimensiones (mm-pulgadas)

Aislamiento dieléctrico entre entrada y salida 4KVrms, 1min  3750Vrms
Temperatura de funcionamiento -20°C a80°C

. _40 C\C _25 OC 28 [1. 10]
Temperatura de almacenamiento 2100 5C 280 °C
Humedad ambiente hasta 85%
Temperatura maxima de soldadura 220 °C (10seg)

Marcado CE Si

15 [.58]

Especificaciones de entrada

Voltaje nominal 24VDC

Rango de tensién de control 18 - 32vDC

Maxima corriente de carga 9/16 mA @= 5V/24V 5 [20]
Control de corriente 7,7mA »’—‘—;
Resistencia 3000Q B
Voltaje liberado v
Tension inversa maxima 32vVDC

5[.20]

Especificaciones de salida Diagrama
AC DC

Maxima corriente de carga

(AC51 @ Ta = 25° C) 9 4A, 2A
Tensién de carga 24V

Rango de frecuencia 50 - 60Hz
Maximo pico de tension no repetitivo 600V 60V
Maximo pico de corriente no repetitiva (t=10ms) 80A A
Maxima corriente de fuga <1,5mA <1mA
dv / dt minima a la desconexion 500V/ps -

Lo . » ) ) 0.24V
Méaxima caida de tension en funcionamiento 1,2v (atIL=2A)
Corriente minima de carga 50mA 1mA
Retardo a la conexion (en carga nominal) 100us 50pus

1/2 ciclo
f1ms 600us

Tension de ruptura 36V -
Salida estatica en Resistencia (at IL=2A) - 50us
Potencia maxima de disipacion - 600W

Retardo a la desconexién (en carga nominal)

Referencias

RVS AC B 032 DC 240 002 Z
Serie del producto Voltaje d‘? salida
RVS: RVS relés serie 24: 24V (s6lo DC)
48: 48V (s6lo DC)
Tipo de voltaje de salida 100: 100V (sc:)lo DC) Tipo de relé
AC: voltaje VAC 240: 240V (s6lo AC) Z: Paso por cero
DC: voltaje VDC E: iBs(t:antaneo

Circuito impreso Amperios )

002: 2A (s6lo AC)

Voltaje de control 004: 4A (s6lo DC)
Tipo de voltaje

de control
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» Relé de estado sdlido trifasico AC de conmutacion en paso por cero

» Dos rangos de entrada: 3 - 32 VDC y 90 - 250 VAC.

» Maxima corriente de carga (AC1 a 25° C): 25, 60, 80, 100, 120 A.
» Rango de operacion: 40 - 440 VAC.

» Rango de frecuencia: 50- 60 Hz.

» Maximo pico de tensién no repetitivo: 930 Vp.

» Indicador LED.

» Tapa protectora extraible para mayor seguridad (IP 20).

Referencias

Voltaje Voltaje Corriente Referencia Referencia
de control operacional operacional disipador
25A RS3A0P032DC440025Z RSH-035
60 A RS3A0P032DC440060Z RSH-038
3-32VDC
80 A RS3A0P032DC440080Z RSH-038
40-440VAC  120A  RS3A0P032DC440120Z RSH-039
25A RS3A0P250AC440025Z  RSH-035
90 - 250 VAC 60 A RS3A0P250AC440060Z RSH-038
80 A RS3A0P250AC440080Z RSH-038
100 A RS3A0P250AC440100Z RSH-039
Especificaciones generales
Aislamiento dieléctrico entre entrada y salida 2.500 VAC
Temperatutra de funcionamiento -26°Ca70°C
Temperatura de almacenamiento -35°C a85°C

Humedad ambiente operativa hasta 85 %

Marcado CE Si
Especificaciones de entrada

VDC input VAC input
Rango de tensién de control 3-32VDC 90 - 250 VAC
Max. corriente de entrada 5/25 mA @=3V/32V 5/30 mA @= 90/250 V
Tensién a la conexién 3VvDC 70 VAC
Tension a la desconexion 1vDC 70 VAC
Maxima tension inversa 32VDC -
Max. retardo a la conexion - 10 ms
Max. retardo a la desconexion - 10 ms

Especificaciones de salid
Maxima corriente de carga
(AC51 @ Ta=25°C)
(AC53a @ Ta = 25° C)

25, 60, 80, 100, 120 A
5,15,18,20,21 A

Rango de tension de carga 40 - 440 VAC
Rango de frecuencia 50 - 60 Hz
Maximo pico de tension no repetitivo 930 Vp
) ) . .. 350Ap/25A
Maximo pico de corriente no repetitivo 630 Ap/ GO A 1.100 Ap/100 A
(t=10ms) 910 AE eo A 1400 Ap/120 A
Maxima corriente de fuga 10 mArms
dv / dt minima a la desconexién 300V / pyseg
Max. caida de tensién en funcionamiento 1,6 VAC
Minima corriente de carga 0,1 Arms

625 A% (25 A) 6 050 A% (100A)

2.025 A% (60A) R
2,225 A% (80 A)0800 A’s (120A)

1t (10 ms) (dato orientativo)

Carcasa

Dimensiones (L x W x H mm) 106 x 75 x 32
Peso 150 gr max.
Base metalica Aluminio niquelado
Par de apriete: borna de control (M3x6) 1,2Nm

Par de apriete: borna de alimentacion(M5x9) 2,4 Nm

33

Relé trifasico

Corriente de carga y temperatura ambiente

Relé trifasico - 25 A Relé trifasico - 60 A

40 80 ‘l !
< L |- DISIPADOR RsH-038
‘5, 30 —{DlslpADoR RSH-O: } g 60
3 3
820 84 N\
2 —‘ 2 SIN DISIPADOR \\
S SIN DISIPADOR S [l
£10 £ N\
9} g [}
0 0
-30 0 20 40 60 80 -30 0 20 40 60 80
Temperatura ambiente (° C) Temperatura ambiente (° C)
RS3A0P032DC440025Z RS3A0P032DC440060Z
RS3A0P250AC440025Z RS3A0P250AC440060Z
Relé trifasico - 80 A Relé trifasico - 100 A
80 ‘[ ! 100 [ !
< —{D\S\PADOR RSH-0 } < —‘D\S\PADOR RSH-0 n} \
% 60 % % \
8 \ 3 \
g 10 g 50 \
o N o
g N o \
c c
£ 20 || sNDISPADOR | \ 2 95 || snoispaDOR | \
S o
8 ] I 8 |
-30 0 20 40 60 80 -30 0 20 40 60 80

Temperatura ambiente (° C)

RS3A0P032DC440080Z
RS3A0P250AC440080Z

Temperatura ambiente (° C)
RS3A0P250AC440100Z

Relé trifasico - 120 A

—DISIPADOR RSH-039.

-
~
oS

/

\
|| SINDISIPADOR \
| |
N ——
-30 0 20 40 60 80
Temperatura ambiente (° C)

RS3A0P032DC440120Z

w
S

Corriente de carga (A)
o
=

Para corrientes superiores a 10 A se debe usar un disipador. Sin embargo
incluso si la corriente de carga no supera los 10 A, el uso de un disipador
prolongara la vida util del relé hasta una duracién cuatro veces superior.

Dimensiones (mm-pulgadas)

linllE

75 |2.94]

M50
48 [1.89]

Diagramas
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Relé inversor de motor

» Relé de estado sélido AC, inversor de motor.

» Dos rangos de entrada: 10 - 30 VDC y 90 - 115 VAC.
» Maxima potencia en la carga: 1 KWy 5 KW.

» Rango de operacion: 24 - 530 VAC.

» Rango de frecuencia: 50- 60 Hz.

» Maximo pico de tension no repetitivo: 1.200 Vp.

» Indicador LED (verde: directo; amarillo: inverso).

Corriente de carga y temperatura ambiente

Relé inversor de motor - 1 KW Relé inversor de motor - 5 KW

T I
_‘ RSH-039 HEAT SINK 1

~
S
=)
S

w
S
=
S

[— RSH-038 HEAT SINK

n
S
IS
S

N\
AN

A‘W\THOUT HEAT .m\i

[ WITHOUT HEAT SINK|

=
o
n
=)

Corriente de carga (A)
Corriente de carga (A)

-30 0 20 40 60 80
Temperatura ambiente (° C)

RS1ARP0O30DC5301K3Z

-30 0 20 40 60 80

Temperatura ambiente (° C)

RS1ARP030DC5305K3Z
RS1ARP115AC5305K3Z

Para corrientes superiores a 10 A se debe usar un disipador. Sin embargo
incluso si la corriente de carga no supera los 10 A, el uso de un disipador
prolongara la vida (til del relé hasta una duracién cuatro veces superior.

A N . ' Control » - i i -
Este relé se usa parainvertirelsentido 4 SO0l conexion desaida  Dimensiones (mm-pulgadas)
de giro de un motor, que dependera
del circuito de entrada. R v
Si se alimenta entre las bornas Fy GND-F S v
GND, el sentido de la red trifasica sera T — W
dlirecto.. R U
§| se _allmentg entre R y GND, se GND -R s v |
invertira el sentido de giro del motor. T W -
Referencias
Voltaje Voltaje Maxima : Referencia
de control operacional potencia Referencia disipador {7
10 - 30 VDC 1KW  RSIARP0O30DC5301K3Z  RSH-38 7’
24-530 VAC RS1ARPO30DC5305K3Z  RSH-39 j
90 - 115 VAC 5 KW
RS1ARP115AC5305K3Z  RSH-39 s
S 4| .
Especificaciones generales =13l 3
Aislamiento dieléctrico entre entrada y salida 2,500 VAC §I gl &
Temperatura de operacion -30°C a 80 °C =]
Temperatura de almacenamiento -35°C a 85°C
Resistencia térmica entre unién y carcasa 0,25°C/W  0,22° C/W 0.4
Humedad ambiente operativa hasta 85 % \
Marcado CE St 1 13
Especificaciones de entrada
VvDC VAC
Rango de tensién de control 10-30VDC 90-115VAC D|ag rama
Maxima corriente de entrada 30 mA 35 mA
Tension a la conexion 8VDC 85 VAC
Tensidn a la desconexion 4VDC 30 VAC
Maxima tension inversa 30 VDC -
Maxima retardo a la conexion 2 ciclo -
Méaximo retardo a la desconexion % ciclo -
Especificaciones de salida
VDC VAC
Maxima potencia de carga 1KW 5 KW
25A 60 A
Rango de tension de carga 24 - 530 VAC
Rango de frecuencia 50 - 60 Hz
Maximo pico de tensién no repetitivo 1.200 Vp
Maximo pico de corriente no repetitivo 350 Ap/25A
(t=10ms) 850 Ap /60 A
Maxima corriente de fuga 8 mArms
dv / dt minima a la desconexion 500V / yseg
Max. caida de tensién en funcionamiento 1,6 VAC 1,8 VAC
Minima corriente de carga 0,1A

1t (10 ms) (dato orientativo)

625 A% (25 A)
3.600 A% (60A)

Carcasa
Dimensiones (L x W x H mm) 106 x 75 x 32
Peso 430 gr M&ximo

Base metalica
Par de apriete: borna de control (M3x6)
Par de apruete: borna de alimentacion (M5x9)

Aluminio niquelado

1,2Nm
2,4 Nm
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Disipadores

Para corrientes superiores a 10 A se debe usar un disipador. Sin embargo incluso si la corriente de carga no supera los 10 A, el uso de un

disipador prolongara la vida util del relé hasta una duracién cuatro veces superior.

(Notaciéon en mm-pulgadas)

RSH-035 RSH-036
Corriente < 35A 80 [3.15] Corriente < 50A
90 [3.54] Rh:1,7 K/W " ,5,’ _ Rh:1,25 K/W
N
% q o
“ o
=R
32[126] | 35[1.38] 71 [2.80] ]
. 99 [3.90]
. \
| s jeum g,
1) S g [ & o -
) 2, o 9 9 3 5
2 g g2 e 248
3 s "_0@8 & 3
¥ +\& + &
i
[ A4
RSH-037 RSH-038
Corriente < 55A 1:; [:1113] Corriente < 80A
Rh=1,15 K/W %Mﬁ § Rh=0,9 K/W
183 [7.19] 50 [1.95] O
Y=
174 [6.83] 327
n
0 W=
Sds
i ) I” 108[4.27] "
_ — I 125 [4.92]
g = FIRS
o < L g
- e} —
o }:.' g § g
<4 0,
ey + 3
42 [1.65]
48 [1.89] 48 [1.89]
RSH-039 RSH-059
17095[[34-1113;] Corriente < 180A Corriente < 20A
gﬂg—]ﬁ ; Rh=0,6 K/W Rh=2,9 K/W
% @ % ok = 44 [1.73]
SR o, D —
ST D U b
A e R %)
r ~
NI
" 108[4.27] ’ =
46 [1.81]
125 [4.92]
47 [1.83]
-
¢°’¥ o
S @
\) o
?‘/ o

200 [7.87]
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Disipadores

RSH-060 RSH-061
Corriente < 25A Corriente < 40A
Rh=2,15 K/W Rh=1,42 K/W
61 [2.40] |
N
>
2
52 [2.04] | %
~ [ 5
83[327] _ = |, Max0.7 - HJ
72[2.83] | @ - = —
L A —— ” E Q G
6H Pl 2w,
M i 8 8 g
"]
RSH-062 RSH-063
Corriente < 45A 100 [3.94] Corriente < 50A
100 [3.94] Rh=1,38 K/W Rh=1,32 K/W
JHHHHH HHHHH 51 [2.01]
51[2.01]] 124 [4.88]
124 [4.88] 113 [4.45]

113 [4.45]

49 [1.93]

L

—

110 [4.33]
N
*m

110 [4.33]

M M5y
4x0,7°- o1 8. -
49 [1.93]
80 [3.15]
180 [7.09]

RSH-MR
Corriente < 5A

44 [1.75]
T
N
™
[ee]

4

Z G o)
= e ©
ol o @& ai
@ e, X o
S & 8
< % i

>

=

o,

—

[ee]

34 [1.34] |
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Relé de estado solido programable

Caracteristicas
El médulo tiene 9 funciones diferentes de temporizacion.
Con un rango de tiempo desde 0,1 segundo a 999 horas.
Existen moédulos RFS1 con salida VAC (paso por cero e
instantaneos) y otros con salida VDC (con polaridades
diferentes).

El LED permite ver cual es el estado de salida del relé.
Nuestro software gratuito “DEVICES PROGRAMMER”
Permite encadenar funciones de tiempo y funciones PWM
de una forma muy sencilla.

Este modulo electronico (plug and play” para nuestras SF) es un releé de Valores nominales

estado sélido que puede ser programado con diferentes funciones de Voltaje de alimentacion 5-28VDC
temporaizacion y PWM (modulacién por ancho de pulsos) Rango de tiempo programable 1ms - 999Horas

K Precision del tempo +0,05% tiempo ajustado
ReferenC|a Repetitibilidad +0,01% tiempo ajustado

Tiempo de restablecimiento >300ms

ReferenCIa ,,,,,,,,,,,,,,,,,, Polarldaddesallda 77777777777777777777777777777777777777777777777777 Indicador de estado de salida del relé LED verde
 RFS1SL0O28DCOP DC comUn positivo . .
5 50VDC Especificaciones de entrada
RFS1SL028DCNP DC comun negativo Méaxima corriente de entrada 10-20 mA
e Tensién a la conexion 5VDC
. RFS1SL028ACOP AC instantaneo Teps!on ala (_{est_:onexmn 3VvDC
S L5 250VAC Mibimo rotardo a Ia conexion .
i i ms
RFS1SL028ACZP AC paso por cero | Maximo retardo a la desconexion 2ms
: Especificaciones
Funciones. P — —
El RFS1 tiene diferentes funciones faciles de programar: Temperatura ambiente Working T 20°Ca6rC
’ Storage T° -20° C a 100° C
. . L . L Humedad ambiente 5% a 85 %
- Funciones de temporizacion: simples o ciclicas. Frecuencia de alimentacion 5060 H
- Contrél PWM. (AC) . - o0z
Para mas informacién sobre las funciones consulta la pagina 48. max. corriente de carga 3 A(AC)
(AC51@Ta=25°C) 2 A(DC)
. . . Rango de tension  1.5-250 VAC
Dimensiones Carga de corriente de carga 5-50 VDC
\4 tem peratura Max. pico de tensién no 250 VAC
13 [.50]  oase e o et sl caiga AC) Salida de relé repetitivo 150 VDC
2 . Max. pico de corriente 20 Ap
g § no repetitivo (t =5 ms)
g_ g % Maxima corriente 1mA
= g g de fuga
© 3 da/dt minima
@ o w0 & 8 a la desconexion 5A /350 ps
Temperatura ambiente (°C) Max. caida de tensionen  <1.5 VAC
funcionamiento <1.5VvDC
48[19] A Base el o etao s (a9 0C) Minima confonte de carga 0.1 A
— <, 12t (5 ms) 1A%
ﬂ“‘ﬂ = H 8 (dato orientativo)
1 P T @
U A 3 | Aislamiento dieléctrico
— Y . d id 3,750 KV
30 [1.19] H & entre elntra ay salida
- - 2 0 & Montaje Forma estandar Faston
Temperatura ambiente (° C) DImenSIOHES 29)(13)(40
Usos y aplicaciones ;eso o ce 289r
Todas las funciones de temporizacion tienen un tiempo de operacion muy Gar;a do ... S
rapido, ya que son relés de estado sélido, con salida de relé 250VAC (3A) rz Od e proteccion IP20
0 50VDC (2A). Unidades por paquete 10

Diagrama de circuitos

RFS1SL02BACO0/OP
a0
. ‘ -1
-+ A2| 14
|
Accesorios
Para programar el RFS1L mediante USB, es necesario el cable de referen-
cia: CPCDOL1.
39
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Modulo de temporizacion y control

Médulo electrénico (conectable a nuestras bases SQ) puede ser
programado para controlar el relé que esta conectado a la base y
trabajar segun indicar el programa de muchas formas diferentes.

Esto permite que un relé estandar trabaje como una salida de un mini
PLC con una amplia gama de corrientes y voltajes.

Referencia

Referencia Tipo

Mdodulo de

MQPMM (easy control) temporizacion enchufable

Funciones
The MQPMM tiene diferentes funcioens faciles de programar:

- Funciones de temporizacion: simples o ciclicas.

- contadores: simples o ciclicos.

- Sefial externa: temporizados o contadores segun el programa.
para mas informacion consulta las paginas 49 y 50.

Dimensiones

=

~

=

[32]

<t
[T ]

24 [.94]

i L |
RELEQUICK
==

22 [.86]

Usos y aplicaciones
Cambiando y programando los médulos en las bases obtendras mas
ventajas en tus aplicaciones.

Por ejemplo: Puedes tener un temporizador o contador para cargas
inductivas o resistivas con un relé de salida de 230VAC, a 16A con tan
solo conectar nuestro MQPMM en la base SQ con el relé adecuado.

Accesorios
- Para programar el médulo es necesario el cable de referencia:
CPCDO1.

- El interfaz MMA10 se usa junto al MQPMM en la base SM.

Caracteristicas

Este mddulo tiene 21 funciones programables, el rango de tiempo
es de 0,1 segundo a 999 horas y con una capacidad de contador
de 999 ciclos con gran precision.

Puede ser utilizado con diferentes modelos de relés ya que el
MQPMM tiene un amplio rango de cargas (24-230VAC,
12-115VDC). La pantalla LCD el estado de la programacion y la
actividad en tiempo real.

Nuestro software gratuito “DEVICES PROGRAMMER” Permite enca-
denar funciones de tiempo y funciones PWM de una forma muy
sencilla. Es posible programar el MQPMM with the buttons sin
necesidad de PC.

La conexién B de la base permite una sefial externa, desde un PC,
sensor, apriete de un botén, etc. cambiando el estado del relé.

Valores nominales

. ’ . VAC (50 / 60 Hz) 24 - 230
Tensidn de alimentacion (U) VDC 12-115
Rango de temporizacién 0,1 segundo - 999 horas

Rango de contador 1 -1000000

Precision de temporizacion
Repetibilidad

Tiempo de restablecimiento
Duracién minima de sefial B

Maxima frecuencia
de contador

+ 0.05 % del tiempo ajustado
+0.01 % del tiempo ajustado
> 300 ms
>23 ms (VDC) - 50 ms (VAC)

21Hz (VDC)-10 Hz (VAC)
(125 Hz bajo demanda)

Indicador (LCD) Modo programado y estado del relé

Especificaciones

Funcionamiento T° -10°C a60°C
Almacenamiento T° -20°C a60°C

5% a 85 %
50 - 60 Hz

0.1 W (12 VDC) - 0.5 W (115 VDC)
Interface en serie SQ y bases serie SM

Temperatura ambiente

Humedad ambiental

Frec. de alimentacion (AC)
Potencia nominal AC/DC (W)
Montaje

Dimensiones 43,5x24x21,8mm

Peso 1l1gr
Marcado CE Si
Grado de proteccion P20
Unidades por paquete 1
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Temporizador Slimline SVT10D010024V

Caracteristicas

Dispositivo electrénica multi programable. Hasta 6 funciones

pueden ser configuradas con 3 selectores y usando 6
escalas diferentes de tiempo
[0,05-1] [0,5-10][5 - 100] segundos

[0,5 - 10] [5 - 100] minutos

[0,5 - 10] horas
Disefio compacto (6,22 mm), Facil montaje y cableado.
Relé de salida SPDT 1-con capacidad de conexién de 6A.
Caurril DIM 35mm (T35).
Rango del temporizador: 0,05 segundos a 10 horas.
Indicacion LED por activacion.
Un modelo cubre la gama de tension de 12 - 24AC/DC.
Programacion sencilla: Este temporizador se puede
programar usando una escala menor para ajuster mejor
sus valores. Una vez ajustado se rescala hasta el nivel

El médulo electrénico programable ha sido especialmente disefiado para

temporizacion y control de relés de tipo PCB (5,08 mm). El médulo puede adecuado para funcionamiento.

ser montado sobre caril DIN. Gracias a su tamafio (6,22 mm) y su disefio  Etidueta identificativa con numeracion del relé.

Clip de rentencion, anti golpes.
Valores nominales

compacto ocupara un espacio minimo en cualquier panel de control.
Con 6 diferentes funciones y un amplio rango de temporizacion disponible

(de 0,05 segundos a 10 horas) el modulo una gran versatilidad de control Voltaje de alimentacién De 0,8 a 1,1Un (12-24

en un espacio super reducido VAC/DC)
Potencia nominal 0,5W
Rango de tiempo del
‘temporizador 0,05 seg a 10 horas
Funciones Tiempo de funcionamiento 0,01 seconds
_ ) Precision del temporizador  + 1% del tiempo ajustado
Funciones Diagrama !
Indicadores Relé activo LED verde
Retardo

1 relé SPDT con 6A
capacidad de conmutacion

(Retardo a la conexion) Relé de salida

(AC1/250V-DC1/30V)

Pulso _ I
(Retardo a la desconexion) ﬁ‘ Capacidad de ruptura 6/0,2/0.,15 (DC1 30/110/220V)
_ I i i
Puso fijo " 05500 USQS V% apllcac;ones - -
ﬁ Habitualmente es util en todo tipo de sistemas, desde
Ciclo simétri B s aplicaciones industriales a aplicaciones en edificios. Con
ICIO simetrico
(arranque) L t]‘ t -[ t ]- Lttty nuestro médulo de temporizacion programable es posible
ajustar como debe funcionar el sistema, sus diferentes
Ciclo simétrico —m— funciones hacen que sea util en una amplia gama de
arada I | | | 0 . . | | .
(parada) e w = w B ambientes,
Ciclo asimético _ eeee— Especificaciones
t /2 t t/2 t
(Arranque) ¢ — — 1 B en funcionamiento  -10°C a 60° C
= - Temperatura ambiente enamacenamiento  -20°C a70°C

Dimensiones

41

5% a 85 %
50 - 60 Hz

Carga 6A a 250VAC (cos¢ =1)

Humedad ambiente
Frec. de alimentacion (AC)

resistiva  6A a 30VDC (L/R = 0 ms)
Carga 1A a 250VAC (cos$=0.4)
Output relay inductiva 1A a 30VDC (L/R = 7 ms)
. Vida eléctrica 2104ciclos
28 [1.10] o ) L 7.
N Vida mecénica 210’ ciclos
§ Maximo par de apriete 0.6Nm
Montaje carril DIN
_ I I Dimensiones 6,22 x90 x 76 mm
ﬁ 1[.04] 1 = Peso 23gr
S -7 N Marcado CE Si
5[.20] © Grado de proteccion P20
[elelo] —elels] Unidades por paquete 20

Este temporizador puede ser utilizado con relés de 12VDC
y 24VDC.
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Modulos estandar para SQ/SF

EL uso de indicadores y moédulos de proteccion incrementa la Dimensiones
vida del relé y verifica su estado.

Usalos para evitar los efectos destructivos de picos producicdos SF module
. . . - ™ 13,77 [0.54]

por variaciones de corriente Cuando el relé es utilizado con cargas o

inductivas.

20 [0.79]
201.14]

30 [1.54)

Diodos de volante , varistores, o circuitos amortiguador (RC)
son muy Utiles en estos casos.

T isspa — jooq

Leasd o]

-

31053 11043

L[]

12.45 [0.45]

40 {1 57

L agapsg

Funciones
: Cadigo ) L
Funciones de fuchi)nng;miento 9 Diagramas Descripcion
SF SQ
M El médulo baypass se usa entre 110 y 230VAC.
Médulo bypass (110-230VAC) M11F M11Q o El modulo previene las corrientes residuales que puedan
surgir y que afectan a la bobina del relé.
A2

Médulo de LED (6-24 vDC) M12F M12Q IR El médulo de LED + diodo se usa en VDC. Si el LED esta
u AT+ encencido, la bobina del relé esta activa. Los picos de
+ diodo de (48 - 60 VDC) M22F M22Q tension negativa son controlados por el diodo en

polaridad estandar I paralelo. El positivo esta conectado al contacto Al.

(110-230VDC) M32F M32Q A2 -

(6 -24 VDC) M13F M13Q M13/M23/M33 3 . ) 3
Modulo de LED a1. Elmobdulo de LED + diodo se usa en VDC. Si el LED esta
+ diodo de (48 - 60 VDC) M23E M23Q encencido, la bobina del relé esta activa. Los picos de
polaridad inverda tension negativa son controlados por el diodo en

(110-230VDC) M33E M33Q o paralelo. El positivo estd conectado al contacto A2.

(6 -24 VAC/VDC) M14F M14Q

Médulo LED El médulo LED se usa tanto en VAC como en VDC. Si el

odulo (48-60 VAC/VDC)  M24F M24Q LED est& encencido, la bobina del relé esta activa, para
; VDC debe tener en cuenta que el positivo debe estar

(110-230VAC/VDC) M34F M34Q conecato al contacto Al.

(6 -24 VAC/VDC) M15F M15Q

Mé6dulo RC : El médulo RC (circuito amortiguador) se usa tanto en
odulo (48 - 60 VAC/VDC)  M25F M25Q VAC como en VDC. El circuito RC protege la bobina
del relé de picos de tension.

(110-230VAC/VDC) M35F M35Q

(6-24 VAC) M16F M16Q El médulo LED + varistor se usa en VAC, El varistor limita
Modulo LED i los picos de voltaje que puedan dafar la bobina del
+ varistor (48- 60 VAC) M26F M26Q relé. El LED indica si la bobina del relé esta activa. Si
desea usar el médulo para VDC, aseguresé de que el

(110-230VAC) M36F M36Q positivo esta conectado a Al.

M17/M27

Médulo LED (6 -24 VAC) M17F M17Q A1 El modulo LED + rectificador se usa en VDC, El médulo
e rectifica la entrada de corrientes AC para permitir
+ rectificador excitar bobinas con corrientes en DC. EI LED indica sila

(48- 60 VAC) M27F M27Q % bobina del relé esta activa.
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Modulo de monitorizacion de corriente (MCU)

Este médulo de monitorizacion de corriente ha sido disefiado para controlar
la intensidad en circuitos AC/DC monofasicos. Compara el valor de
intensidad configurado con la intensidad real soportada por el circuito,
activando las alarmas y las salidas de los relés correspondientes para
proteger el sistema contra sobre y subcorrientes producidad entre 0,5y
10A (250 V). Para corrientes superiores a 10A debe usarse un transformador
(consultar diagrama).

Referencias

Referencia de moédulos

Voltaje de entrada Salida de relés

MCU024R2 12/24VAC/DC 2 relés: 6A (250VAC/30VDC)
MCU230R2 110/230VAC/DC 2 relés: 6A (250VAC/30VDC)
Referencia de accesorios Tipo
CPCDO01 cable USB especial<-->mini-USB
DEVICES
PROGRAMMER Software
Funciones

Caracteristicas

El médulo puede ser utilizado de dos formas diferentes:
Modo manual: Configura la funcion n° 0 usando Unicamente
los selectores.

Modo de programacion: Con nuestro software “devices
programmer” es podra programar las diferentes funciones
de sobre corriente, corriente minima y ventana, para un
rango de monitorizaciéon de 0,5 a 10A.

Retardo a la conexion y desconexion ajustable. Indicador
LED de alimentacion y activacion de relé.

Existen dos modelos diferentes, con diferentes tensiones de
alimentacion.

Valores nominales

de 0,8 a1,1Un12 - 24 VAC/VDC

de 0,8 2 1,1Un110 - 230 VAC/VDC

0,5 - 10A (AC/DC; sin transformador)
20- 200A con transformador comercial

Votlaje de alimentacion

Rango de lectura

L, AC + 5% fondo escala
Precision de lectura
DC + 5% fondo escala
Tiempo de activacion AC 0,02 segundos

de relés DC 0,2 segundos

de 0,1 segundos a 999 horas
+ 1% de error fondo escala

Tiempo programable
Precision de tiempo

F1
OVER CURRENT PROG. MODE STARTUP
COITACTS 11-12 CLOSE

PR —

Tumax AN
[ N

N
A —
o p— W

F6
UNDER CURRENT PROG. MODE STARTUP
CONTACTS 11-12 OPEN

PR —
I N

umin \ p

2124 —

Lock. t

11
WINDOW CURRENT PROG. MODE STARTUP
CONTACTS 11-12 CLOSE STOP BY RESET

PR

luma A

[ L

Iumin ~
ALM - -\/
1112 -
2124 - -

Lock, Lock,

F2
OVER CURRENT PROG. MODE STARTUP
CCONTACTS 11-12 OPEN

PR

Fa:
OVER CURRENT PROG. MODE STARTUP
CONTACTS 11-12 CLOSE STOP BY RESET

PR _

7.
UNDER CURRENT PROG. MODE STARTUP
CONTACTS 11-12 CLOSE STOP BY RESET

PR

F8
UNDER CURRENT PROG. MODE STARTUP
CONTACTS 11-12 OPEN STOP BY RESET

.

WINDOW CURRENT PROG. MODE STARTUP
CONTACTS 11-12 OPEN STOP BY RESET

PR
lumac

WINDOW PR. MOD. CONTACTS 11-12 OPEN
OVERCURRENT, 21-24 UNDERCURRENT

PWR

lumax

v

[——_ /

Tumin \ /
/

A — A A
1112 1112 112 [
2124 —— 2124 2124 n
ook Look | Lock | |1 Lock| |t
o Fia
OVER GURRENT PROG. MODE STARTUP WINDOW CURRENT PROG. MODE STARTUP WINDOW PR. MOD. CONTACTS 11-12 CLOSE
‘CONTAGTS 11-12 OPEN STOP BY RESET CONTACTS 11-12 CLOSE OVERCURRENT, 21-26 UNDERCURRENT
PR _ I PWR PWR
N [EA lumax |~
N 7 i A
N / /
/ \ I / | % \ /
lumax N \ y /
, Y N lumin / lumin /
N/ N/
ALM —— AM ALM
1112 — 12 [ . N 1412 -
2124 — 2124 2124
Lock | Lock || | Lock] | [t Look | |1 Lock| |1
s
UNDER CURRENT PROG, MODE STARTUP WINDOW CURRENT PROG. MODE STARTUP. OVER CURRENT MANUAL FACTORY MODE
CONTACTS 11-12 CLOSE CONTACTS 11-12 OPEN (AC 50Hz) STARTUP CONTACTS 11-12 CLOSE|
PR PR PR
o umax A ,
A e
/ 1 /
Tumin / ! / Tumax
7
/ lumin \ /
\ N | /
ALM T AM ALM —
i I O§ 112 e I 0O
21-24 | 2124 -, - 21-24 I
Lock ' LocK |1 LooK, [t Lock

Las funciones de la 0 ala 14 pueden ser configuradas en un PC con nuestro software “Devices Programmer”. El usuario

puede cargarlas al médulo usando el cable ( CPCDO1 ) proporcionado por Relequick, S. A.
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spaince™

Repetibilidad +0,01% del tiempo programado
Indicadores LED rojo Alarma
LED verde Alimentacion
Especificaciones
: -10°C a 45°C (24 V)
T° de trabajo
Temp;_ratt”ra 19 100c a60°C (230 V)
ambiente T° almacenamiento -40°Ca70°C
Humedad ambiente 25% a 85%
Frec. de alimentacion (AC) 50 / 60Hz + 5Hz

Sobrecorriente transitoria 50A

(r&faga) - 100 ms
6 A a 250 VAC (cos¢ =1)
6 Aa30VDC (L/R=0ms)
1 A a 250 VAC (cosd =0,4)
1Aa30VDC (L/R=7ms)

Carga resistiva

Salida de relé Carga inductiva

Vida mecénica 10’ciclos
Vida eléctrica 3x10*ciclos
Par de apriete de tornillo 0,8 Nm
Montaje DIN-rail (35 mm)
Dimensiones 22,5 x 76 x 105 mm
Peso 115 gr
Marcado CE Si
Grado de proteccion P20
Diagrama de conexiones
CONTROL DE CONTROL DE

INTENSIDAD HASTA 10A INTENSIDAD > 10A

CARGA

<
o}
14
£
S

MONOFASICO
MONOFASICO

CIRCUITO
CIRCUITO

h ﬁ” CT EXTERNO
I C At A2 12 11 24 21 I C A Az 12 11 24 21

Usos y aplicaciones

Protection of engines against over- and/or undercurrent.

Detection of resistor failures on heating systems.

Current consumption control.

Security applications for the industry, buildings, lighting etc.

Dimensiones mm (pulgadas)

225(89] 105,1 [4,14]

o

o{@
A2
RELEQUICK

)

75,8 [2,98]
=
:
35,3 [1,39]

12[192421

—
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Modulo de monitorizacion de fases (MPH)

El médulo de monitorizacién de fases 6 MPH, ha sido
especialmente disefiado para detectar asimetria de fases, pérdida
de secuencia de fases y pérdida de fases, en sistemas de redes
trifasicas.

Referencias

Referencia del médulo

Entrada y medida de tension

MPH240R1 200 a 240 VAC
MPH480R1 380 a 480 VAC
Referencia de accesorios Tipo
CPCDO1 cable especial USB<-->mini-USB
DEVICES
PROGRAMMER Software
Funciones

F1 (PHASE-PHASE):
PHASE ASYMMETRY, PHASE SEQUENCE, PHASE
LOSS AND OVER / UNDER VOLTAGE PROG. MODE

rover_

Asy Prog
TAsY|

F2 (PHASE-NEUTRAL):
PHASE ASYMMETRY, PHASE SEQUENCE, PHASE
LOSS AND OVER / UNDER VOLTAGE PROG. MODE

0 : -
K

S Im e ﬁﬁ

! -L:

Over and under voltoge
{programmable Vma.
L and Vmin. voltage]

Alorm
led

nz

e Gver and under vollage, e
| dprogrommable Vma. 1 Lock

"and Vimin, voltage]
Start Up 5.

Todas las funciones pueden ser configuradas en el
FO (MANUAL MODE): 5 N .
PHASE ASYMMETRY, PHASE SEQUENCE AND PHASE moédulo mediante PC en el software. el usuario
Loss puede cargarla en el médulo usando el cable

Fover MM  ( CPCDO1) proporcionado por Relequick, . A.

Asy Mox|
sy ———

\‘-
led i

SELECTORES

Start Up 5.

Usos Yy apllcaC|ones
La asimetria, la deteccion de la secuencia y control de pérdida de
fase tiene grandes aplicaciones en la industria, edificios y todo tipo
de instalaciones eléctricas, tanto en el control de la carga, como
en la proteccion de las maquinas o instalaciones pequefias.

Algunas de las aplicaciones mas habituales :

» Proteccion y prevencion debido a una perdida de simétriaa o
pérdida de fase una inversion de secuencia en cualquier tipo de
motores trifasicos.

» Prevencion de dafos o sobrecalentamiento en los motores.

» Motores, bombas, compresores, carretillas elevadoras,
generadores... todos ellos pueden estar protegidos con este
dispositivo en caso de fallos de fase.

Caracteristicas
El médulo puede usarse de dos formas diferentes:

Modo manual: Se configura la funcién 0 Unicamente usando los
selectores.

Modo de programacion: Con nuestro software “devices
programmer” es podra programar los diferentes valores de las
funciones, como los valores de asimteria o los retardos a le
desconexion. La alimentacién del moédulo es la misma tensiéon
trifasica a vigilar. El médulo puede detectar fallos de asimteria
desde un 2% al 22% sobre la tensibn nominal, El rango de tension
va de 200 a 480VAC.

Retardo a la conexién y desconexion programables.

Indicadores LED de alimentacion, alarma y activacion de relé.
Dos modelos con diferentes rangos de tensiones de alimentacion.

Valores nominales

200 - 240 VAC
380 - 480 VAC

del 2% al 22% sobre la tensién nominal
+ 2% a fondo de escala

Voltaje de alimentacién

Rango de asimetria
Precision de lectura
Retardo a la conexion 0,02 segundos
de 0,1 segundos a 145 segundos

+ 1% de error a fondo de escala

Tiempo programable
Precision de tiempo

Repetibilidad +0,01% del tiempo programado
LED rojo Alarma
Indicadores LED verde Alimentacion
LED amarillo Activacion del relé
Especificaciones
Temperatura T°. de trabajo -10°Ca60°C
ambiente T°. almacenamiento -40°Ca70°C
Humedad ambiente 25% a 85%
Frec. de alimentacion (AC) 50 / 60Hz + 5Hz

Sobrecorriente transitoria
(rfaga) 100 ms. 400 A, 100 ms max.

6 A a 250 VAC (cos ¢ =1)

6 Aa30VDC (L/R=0ms)
1 A a250VAC (cos ¢ =0,4)

1Aa30VDC (L/R=7ms)
10'ciclos

3x 10* ciclos
0,8 Nm

Carga resistiva

Salida de relés Carga inductiva

Vida mecénica

Vida eléctrica
Par de apriete de tornillo

.Montlaje DIN-rail (35 mm)
Dimensiones 22,5 76 x 105 mm
Peso 150 gr (5.29 Oz)
Marcado CE Si
Grado de proteccion P20
Diagrama de conexion
Entrada red trifasica
L2 7 Carga
K 9
N
Baliza de
alarma

Dimensiones mm (pulgiaaas)

225,89 105,1 [4,14] _
, | | )
clelsle
EIIE B
PR 1
3 )
N =
S =
2 3
1 | ﬂ
743 -
SssE
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Mdodulo GSM SMX-T80

Caracteristicas

Programado via SMS y protegido por contrasefia.
Reenvio de informacion sin necesidad de configuracion.
Dos entradas de pulsador para controlar manualmente
los relés.

Botdn programable para la recarga de las alarmas. Boton
de reset para volver a configuracion de fabrica.

los dos relés de salida estan preparados para el control de
encendido o apagado y temporizacion.

Un relé puede ser configurado como termostato (histéresis
ajustable) con dos modos de operacion:

» Modo caliente: Se cierra cuando la temperatura es
inferior a la programada.

» Modo frio: Se cierra cuando la temperatura es superior a
la programada.

Alarma de rango de temperatura con tres rangos de

reseteo:
Modulo SMX-80 es la solucion para la monitorizacion remota y el control » Automatico: resetea la alarma cuando la temperatura
de la temperatura. _ ‘ vuelve al rango de valores admitidos.
La informacién de la temperatura de SMS se recibe en el teléfono moévil,  , Forzado: Mantiene fija la ultima alarma disparada.
también las variaciones de todos los valores de posibles fallos y estado de » Temporizado: Evita un nimero excesivo de mensajes
lainstalacion. (SMS) de alarma.
El teléfono maovil envia un SMS al modulo con la programacion de la
salida del relés y control del dispositivo.
el kit del SMX-T80 incluye una antena FME la fuente de alimentacion. Valores nominales
FunCioneS Tension de Alimentacion sin carga de bateria 10-28V

Alimentacion Alimentacion con carga de bateria 17 -28V

» Salida de relé controlado por SMS, (2 relés de salida). GSM 4 bandss 800/900/1.800/1.900 MHz

» Baterfa de alimentaciéon opcional para prevenir fallos electricos. Comunicaciones dem C o MCESi
Informa de fallo de alimentaciéon mediante SMS. modem Centurion :
i 1 Retardo al reseteo
» Informa de cambios de te_rpperatura via SMS. ) del modem en 10 segundos
» Informa de fallo de conexion o fallo del sensor de temperatura via SMS. caso de mala senal
» El primer relé puede ser programado para trabajar cqmo un termostato. é‘é%"‘é‘é%c?n 0,02 segundos
» El segundo relé puec(ije ser programado como activador de alarma Amarillo normal Sistema conectado
para una temperatura determinada. | Amarillo Systema sin alarmas
estado
i Parpadeo
Indicadores D | agarillo Esperando programa
. ) Alarma verde Temperatura baja
Dimensiones Alarmaroja Alarma de temperatura
R LED verde Comunicaciéon GSM
- Especificaciones
n
g Temperatura operacional -5°C a 50 °C
ambiente almacenado -10°C a 60 °C
ul Humedad operacional 5% a 85%
——— @ ambiental almacenado 5% a 85%
SMIX“TKQ MODEO & Fuente Consumo maximo (cargando baterias) 5 W
www.relequick.com = 1 e
MADE IN SPAIN o < - de alimentacion los terminales 1-4 tienen salidas a 12V
=7
\| hs Frecuencia de
&) g _alimentacion (AC) 50760 Hz
Carga resistiva 5A @250 VAC (cosp =1)
| 5Aa30VDC (L/R=0ms)
: ! 1 A a 250 VAC (cost = 0,4)
; ~. Cargainductiva !
Salida de relés 9 1Aa30VDC (L/R=7ms)
95 [3.74] 45 [1.78] . . 7 .
Vida mecanica 10 ciclos
105 [4.13] Vida eléctrica 3 x 10* ciclos
Montaje Montaje en panel con el accesorio SMX-DIN
Dimensiones 146 x 105 x 45 mm
Accesorios Peso 166 gr
» Sensor de temperatura “SMX-TEM”. Proteccion IP P ‘,10
El sensor de temperatura externo tiene un rango de medida de -25 °C a Marcado CE S
85°C. : :
» Bateria “SMX-BAT”". USQS y apllcauones —
Bateria de plomo de 2V y 800mA, en formato caja y conector jack para ~ Séguimiento en tiempo real y la programacion de la
SMX-T80. temperatura.
» Antenas “SMX-AN1” y “SMX-AN2". Almacenes de alimentos.
» Accesorio carril DIN “SMX-DIN”. Sistemas de calefaccion y refrigeracion.

camaras frigorificas.

Instalaciones de ordenadores.

Laboratorios.

En cualquier sitio donde sea importante controlar la
temperatura.
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Mdodulo GSM SMX-G50

SMX-G50 es la solucién para la monitorizaciéon remotay el control
de la temperatura.

La informacién de la temperatura de SMS se recibe en el
teléfono movil, también las variaciones de todos los valores de
posibles fallos y estado de la instalacion.

El teléfono maovil envia un SMS al modulo con la programacion
de la salida del relés y control del dispositivo

El Kit SMX-G50 incluye, una antena FME, cable RS232 y fuente de
alimentacion

Funciones

» Salida de relé controlado por SMS, (2 relés de salida).

» Bateria de alimentacién opcional para prevenir fallos electri-
cos. Informa de fallo de alimentacion mediante SMS.

» Informa de cambios de temperatura via SMS.

» Informa de fallo de conexién 6 fallo del sensor de temperatura
via SMS.

» Dos entradas de alarma que avisan via SMS que avisan cuando
estas se activan o se desactivan segin se programen.

» Control de salida de relé mediante modulo X10.

» los relés 2 y 3 estan preparados para el control mediante
encendido, apagado y temporizacion.

» Puede mandar ordenes a cualquier dispositivo X10.

Dimensiones

g
o
8
®
SMX-G50|  mopeo 5
www.relequick.com GSM O =
MADE IN SPAIN gl _
+ SR
o,
::\J 55
@
ﬂ Eelseeepel EepaEa ﬂ
95 [3.74] 45[1.78]

105 [4.13]

Accesorios

» Sensor de temperatura “SMX-TEM”.
El sensor de temperatura externo tiene un rango de medida de
-25°C a 85°C.

» Bateria “SMX-BAT”.
Bateria de plomo de 2V y 800mA, en formato caja y conector
jack para SMX-G50.

» Antenas “SMX-AN1” y “SMX-AN2”.

» Accesorio carril DIN “SMX-DIN”.

Caracteristicas

Programable por SMS y software Gplus . protegido por contrasefia.
Reenvio de informacién sin necesidad de configuracion.

Dos entradas digitales, una para conectar un tesmostato externo.
Permite conexion con dispositivos X10.

los relés 2 y 3 estan preparados para el control mediante encen-
dido, apagado y temporizacion.

Boton de control manual del relé 1 permitiendo pasar de
apagado a encendido con tan solo pulsar.

Boton de reset para volver a configuracion de fabrica.

Control de la salida del relé 1 trabajando como un sistema de
calefacion comandado por la entrada de un termostato permi-
tiendo encencer, apagar, temporizar y mantener fijo los valores
segun las ordenes del termostato externo.

Alarma de maxima y minima temperatura.

Las alarmas pueden ser enviadas a 3 teléfonos moviles.

Indicador LED de estado del sistema de temperatura y comuni-
cacion GSM.

Valores nominales

Tension

[ . Alimentacion sin carga de bateria 10 - 28 V
de alimentacion

Alimentacion con carga de bateria 17 -28 V
GSM 4 bandas 800/900/1.800/1.900 MHz

Communication
Modem centurion MC55i
Retardo al reseteo
delmodem en
caso de mala sefal

Retardo
ala conexion

10 segundos

0,02 segundos

Amavillo normal Sistema encendido

Amarillo Systema sin alarmas
. Estado P d o
Indicadores . grggr"ﬁ)o Esperando programacion
Alarma verde Temperatura baja
Alarma roja Alarma de temperatura
LED verde Comunicacion GSM

Especificaciones

Temperatura Operacional -5°C a 50 °C
ambiente )
Almacenamiento -10°C a 60 °C
Humedad Operacional 5% a 85%
ambiente  Amacenamiento 5% a 85%
Fuente de Consumo méaximo (cargando baterias) 5 W

los terminales 1-4 tienen salidas a 12V
50/ 60 Hz

5A a 250 VAC (cosdp =1)
5Aa30VDC (L/R=0ms)

1A a250 VAC (cos¢ = 0,4)
1Aa30VDC (L/R=7ms)

10"ciclos

alimentacion

Frecuencia de
alimentacion (AC)

Carga resistiva

salidaderele  Cargainductiva

Vida mecanica

Vida eléctrica 3x10* ciclos

Montaje Montaje en panel con el accesorio SMX-DIN
Dimensiones 146 x 105 x 45 mm
Peso 166 gr
Proteccion IP IP 40
Marcado CE Si

Usos y aplicaciones
Este médulo de control remoto puede ser utilizado en instalacio-
nes domoticas e industriales, especialmente en sistemas electri-
cos que necesiten ser controlados a larga distancia.

Puertas de garaje.

Control externode sistemas de temperatura.
Sistemas de refrigeracion y calefaccion.
Domotica y automatizacion industrial.

En cualquier lugar donde sea importante controlar la
temperatura
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Software

“devices Programmer”

Devices Programmer es un software gratuito con una interfaz amigable
que le permitird programar un gran numero de funciones para los
distintos médulos programables de los que oferta Relequick, S.A.

Con Devices Programmer podra editar, compilar e insertar el programa
que haya creado en el médulo que necesite.

» Crear un programa es sencillo e intuitivo que el software, lo que permite
desarrollar programas complejos con nuestros médulos.

» Es posible guardar el programa en nuestro ordenador, por lo que podra
cargar el programa desarrollado en todos los médulos que quiera.

Modulos programables RFS1 y MQPMM

» El software tiene un menu principal y cada funcién tiene
una pequefia descripcion sobre su submenu.

» El software esta disponible en Espafiol, Inglés, Francés y
Aleman.

» El software es totalmetne gratuito y puede ser descar-
gado desde la web www.relequick.com

» Para programar cualquiera de nuestros médulos necesi-
taras el cable conversor CPCDO1.

» Facil seleccion entre los diferentes médulos.

El software permite programar actualmente los siguientes
modulos: MQPMM, RFS1, MCU y MPH. Pronto estaran
disponible nuevos moédulos.

NOTA: Debe desconectar los médulos de su alimentacion
antes de conectarlos al PC.

» El programa le permite seleccionar las funciones apropiadas de una
manera facil a través de varias ventanas y dibujos de cada funcién.

» Todas las funciones son colocadas en la ventana principal, para poder
ver de forma sencilla el programa que estamos editando.

» El programa se desarrolla como un "diagrama de flujo" en el espacio de
trabajo para un facil entendimiento de su desarrolo.

» "Devices Programmer" Permite programar muchas funciones en un
mismo programa encadenando dichas funciones y saltando entre ellas.

» Permite modificar las funciones programadas con tan solo pulsar encima
de ellas.

» El diagrama de flujo del programa finaliza con la palabra “fin” o con un
bucle en la funcion final a alguna funcién previa.
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Software “devices Programmer”

Mdodulo programable MCU y MPH

-El médulo tiene un programa instalado de fabrica que puede
ser configurado por los selectores. El software permite programar
diferentes funciones y cargarlas mediante el cable CPCDO1.
Ademas el software permite grabar la funcion por defecto que
viene de fabrica.

- Las funciones configuradas por software tienen mas precision
que cualquier configuracion por selectores manuales.

- Los programas de estos modulos se muestran de forma que su
entendimiento sea facil e intuitivo.

- Permite modificar la funcion programada con un sélo “Click”

Programar los modulos

Una vez que se ha finalizado de configurar el programa, podemos transferirlo al médulo en tres pasos muy sencillos:
1. Creamos una conexion con el modulo:
- Elejimos puerto de comunicacion USB “Programacion > puerto”.

- Establecemos la comunicacién con un “Click” en el icono -4;[ y la sefal de conexion cambiara a verde.

2. Compilamos el programa.
- Compila el programa haciendo click en el icono :

3. Transferir el programa a la memoria del médulo.
- Transfiere el programa haciendo click en el icono:

NOTA: Debes desconectar el médulo de su alimentacion antes de conectarlo mediante el cable CPCDO1.

Funciones del relé de estado sélido programable RFS1

Nombre de funcién Estado inicial Diagram Description
5 U i i i6 5
§ Retardo a la conexion CO_~ NO o Retardo de tiempo (t tiempo) a la conexion del relé.
Q.= I . . ..
£% Retardo ala desconexion (efe) NO R t (F;efar?'o de tiempo (t tiempo) a la desconexion
0 - — I elrelé.
co NO U Después de un retardo t1 el relé se enciende, y sigue
- Retardo de pulso P — [ — durante un tiempo t2. El retardo t1 se inicia cuando
) ®— R o - se alimenta el modulo.
o
= ] : At Una vez que el médulo es alimentado comienza el
2 T'e.m.pAO de ciclo simétrico CcoO NO v D T T S ciclo simetrico, el relé estara cerrado durante el
B (inicialmente cerrado) ——e— _— — mm  tiempo ty abierto durante el siguiente intervalo t.
o
3]
o § Una vez que el médulo es alimentado comienza el
$= Tiempo de ciclo simétrico CcO NO P Ly ciclo simétrico, el relé estara abierto durante el
gg (inicialmente abierto) ®— p ‘ —— " messss | tiempo ty cerrado durante el siguiente intervalo t.
£a
@ P : :
2 . ) L u Una vez que el médulo es alimentado comienza el
g | Tiempo de ciclo asimétrico co NO — I———  ciclo asimétrico, el relé estara cerado durante un
P (inicialmente cerrado) —e—e——  oeees s mmmsms | U€Mpotlyenelsiguiente intervalo abierto durante
S un tiempo t2.
g . ) L U Una vez que el médulo es alimentado comienza el
& Tiempo de ciclo asimétrico co _~ NO D T S T S ciclo asimétrico, el relé estara abierto durante un
(inicialmente abierto) *— . f m—— — ' tler'?_po tl ytc:én el siguiente intervalo cerrado durante
un tiempo t2.
© Rampa de C%’:/S:;Ién co NO U _ sssssssssssesssssssssess £l relé se activa lentamente como una rampa de
o] progresiva ~ - t conexion progresiva (PWM). Este proceso se
S8 (para carga en DC) ® R ] completa en un tiempo t
G © o p :
§ o  Rampa de desconexion U e El relé se desactiva lentamente como una rampa
28 progresiva PWM CO NO -t de desconexion progresiva (PWM). Este proceso se
2 (para carga en DC) ® *® — — completa en un tiempo t.
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Funciones de temporizacion

Funciones para temporizadores y contadores

A -TEMPORIZACION SIMPLE

|

R1 t

R2 t

A -TEMPORIZACION SIMPLE

t

B -TEMPORIZADO CON SENAL B1

U | ——
-

B1
R1 t
R2 t

B -TEMPORIZADO CON SENAL B1

B -TEMPORIZADO CON SENAL B1

B -TEMPORIZADO CON SENAL B1

B -TEMPORIZADO CON SENAL B1

B1| |
R1] a b

R2] a b
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1+t1+t2

FO: RETARDO A LA CONEXION

Una vez alimentado el sistema con una tension U,
se activaran los relés Rl y R2 simultdneamente
después de un tiempo t. (El relé R2 solo esta
disponible para los modelos MTIR2 y MTIR2
MODBUS)

F1: RETARDO A LA DESCONEXION

Una vez alimentado el sistema con una tension U,
se desactivaran los relés R1 y R2 simultaneamente
permaneciendo activados durante un tiempo t.
(El relé R2 solo esta disponible para los modelos
MTIR2 y MTIR2 MODBUS).

F2: RETARDO A LA CONEXION POR FLANCO

Una vez alimentado el sistema con una tension U,
cuando se produce un flanco ascendente de la
sefial B1, se activaran los relés R1 y R2 simultanea-
mente después de un tiempo t. En los médulos
que disponen de entrada B2, como el MTIR2, el
estado de dicha sefial B2 es indiferente en esta
funcion. (El relé R2 solo esta disponible para los
modelos MTIR2 y MTIR2 MODBUS).

F3: ACTIVACION CON U Y RETARDO A LA
DESCONEXION POR FLANCO ASCENDENTE DE
SENAL B1

Una vez alimentado el sistema con una tensién U,
se activaran los relés R1y R2. Cuando se produzca
un flanco ascendente de la sefial Bl, se
desactivaran los relés R1 y R2 una vez transcurrido
el tiempo programado t. En los médulos que
disponen de sefial B2, como el MTIR2, etc, el
estado de dicha sefial B2 es indiferente en esta
funcion. (El relé R2 solo esta disponible para los
modelos MTIR2 y MTIR2 MODBUS).

F4: RETARDO A LA DESCONEXION POR FLANCO
DESCENDENTE DE LA SENAL B1 CON CONEXION DEL
RELE POR FLANCO ASCENDENTE

Una vez alimentado el sistema con una tensién U,
cuando se produce un flanco ascendente de la
sefial B1, se activaran los relés R1y R2. Con el
flanco descendente del mismo pulso, se iniciara
un tiempo t y al terminar este tiempo t se
desactivaran los relés R1 y R2. Si se produce antes
de que concluya el tempo t un nuevo pulso de la
sefial B1, se iniciarA un nuevo tiempo t con el
flanco descendente de este segundo Bl y al
terminar este tiempo t se desactivaran los relés R1
y R2 y asi sucesivamente. En los médulos que
disponen de entrada B2, como el MTIR2, etc, el
estado de dicha sefial B2 es indiferente en esta
funcion. (El relé R2 solo esta disponible para los
modelos MTIR2 y MTIR2 MODBUS).

F5:RETARDO A LA DESCONEXION POR FLANCO
ASCENDENTE DE SENAL B1

Una vez alimentado el sistema con una tensiéon U,
cuando se produce un flanco ascendente de la
sefial B1, se activaran los relés R1 y R2 durante un
tiempo t. En los médulos que disponen de sefial B2,
como el MTIR2, etc, el estado de dicha sefial B2 es
indiferente en esta funcion.(El relé R2 solo esta
disponible para los modelos MTIR2 y MTIR2
MODBUS).

F6:RETARDO A LA DESCONEXION POR FLANCO
DESCENDENTE DE LA SENAL B1

Una vez alimentado el sistema con una tensiéon U,
cuando se produce un flanco descendente de la
sefial B1, se activaran los relés R1 y R2 durante un
tiempo t. En los médulos que disponen de sefial B2,
como el MTIR2, etc, el estado de dicha sefial B2 es
indiferente en esta funcion.(El relé R2 solo esta
disponible para los modelos MTIR2 y MTIR2
MODBUS).

F7:RETARDO A LA DESCONEXION POR FLANCO
ASCENDENTE O DESCENDENTE DE LA SENAL B1

Una vez alimentado el sistema con una tensiéon U,
cuando se produce un flanco ascendente de la
sefial B1, se activan los relés R1 y R2 durante un
tempo t. Si antes de la conclusion de dicho
tiempo se produce un flanco descendente de la
sefial B1, se mantendran activos los relés R1 y R2
de nuevo un tiempo t desde el flanco descenden-
te de la sefial B1. En los médulos que disponen de
sefial B2, como el MTIR2, etc, el estado de dicha
sefial B2 es indiferente en esta funcion.

F8:RETARDO A LA CONEXION INTERRUMPIBLE POR
FLANCO ASCENDETE DE SENAL B1

Una vez alimentado el sistema con una tensién U,
y programado un tiempo de retardo t, este
empezard a contar al cesar el primer pulso B1 de
duracién t1. Contara durante un tiempo "a", sera
interrumpido por el segundo pulso B1 de duracion
t2 y volvera a contar al cesar este durante un
tiempo "b", trascurrido el cual los relés R1 y R2 se
activardn y permaneceran activados mientras
haya alimentacién. Por tanto el tiempo total de
retardo seralasumat + tl + t2 etc., ademas t sera
la suma de atb+c..+n interrupciones. En los
maédulos que disponen de sefial B2 ( MTIR2, etc ) el
estado de la sefial B2 es indiferente para esta
funcion.
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B -TEMPORIZADO CON SENAL B1

B1

Ril||a

t+t1+t2+t3

R2

t+t1+t2+t3

D -TEMPORIZADO SIMETRICO / ASIMETRICO

U
R1f |
R2f |

Bl

R1]

R2|

D -TEMPORIZADO SIMETRICO / ASIMETRICO

U
R1]

t
R2| t

t {
t
t

D -TEMPORIZADO SIMETRICO / ASIMETRICO

U
R1

R2

E - CONTADOR SIMPLE

G - CONTADOR SIMETRICOS / ASIMETRICOS

U

B1
R1]
R2]

F9:RETARDO A LA CONEXION INTERRUMPIBLE POR
FLANCO DESCENDENTE DE SENAL B1

Una vez alimentado el sistema con una tension U,
y programado un tiempo de retardo t, este
empezarda a contar con el inicio del primer pulso
B1 de duracién "a’, sera interrumpido por el
flanco descendente del primer pulso B1, se
detendr& un tiempo tl para arrancar de nuevo
con el segundo pulso B1 de duracién "b", sera
interumpido por el flanco descendente del
segundo pulso Bl y se detendra un tiempo t2
para arrancar de nuevo con el tercer pulso B1 de
duracién "c", y trascurrido el tiempo t3 los relés R1
y R2 se activaran hasta cese de alimentacion. El
tiempo total de retardo sera la suma t+t1+t2+t3
etc.,, ademas t sera la suma de atb+c..+n
tiempos de pulso. En los médulos que disponen
de sefial B2, como el MTIR2, etc, el estado de la
sefial B2 es indiferente para esta funcion.

F10:IMPULSO RETARDADO

Una vez alimentado el sistema mediante una
tension U, tras un tiempo programado de retardo
t1, se activan los relés R1 y R2 durante un tiempo
programado t2.

F11:IMPULSO RETARDADO CON SENAL B1

Una vez alimentado el sistema mediante una
tension U, tras el flanco ascendente de la seial
B1, se inicia un tiempo de retardo t1 tras el cual
los relés R1 y R2 se activaran durante t2. En los
moédulos que disponen de sefial B2, como el
MTIR2, etc, el estado de la sefial B2 es indiferente
para esta funcion.

F12:CICLO TEMPORIZADO SIMETRICO
(INICIALMENTE ACTIVADO)

Una vez alimentado el sistema mediante una
tensién U, se inicia un ciclo simétrico temporizado
de valor t para la activacion y t para la
desactivacion hasta el cese la alimentacion. El
estado inicial de los relés R1 y R2 ser& activado.

F13:CICLO TEMPORIZADO SIMETRICO
(INICIALMENTE DESACTIVADO)

Una vez alimentado el sistema mediante una
tensién U, se inicia un ciclo simétrico temporizado
de valor t para la activaciéon y t para la
desactivacion hasta el cese la alimentacion.

El estado inicial de los relés Rl y R2 sera
desactivado.

F14:CICLO TEMPORIZADO ASIMETRICO
(INICIALMENTE ACTIVADO)

Una vez alimentado el sistema mediante una
tensiéon U, se inicia un ciclo asimétrico temporiza-
do de valor t1 para la activacion y t2 para la
desactivacion hasta el cese la alimentacion. El
estado inicial de los relés R1 y R2 ser& activado.

F15:CICLO TEMPORIZADO ASIMETRICO
(INICIALMENTE DESACTIVADO)

Una vez alimentado el sistema mediante una
tension U, se inicia un ciclo asimétrico temporiza-
do de valor t1 para la desactivacion y t2 para la
activacion hasta el cese la alimentacion. El
estado inicial de los relés R1 y R2 sera desactiva-

F16:CONTADOR A LA CONEXION POR “N"
FLANCOS ASCENDENTES DE B1

Una vez alimentado el sistema mediante una
sefial U, cuando se reciben n pulsos de sefial B1
se activan los relés R1 y R2 en el flanco
ascendente del pulso n de sefial B1 y permane-
ceran activados mientras haya alimentacion. En
los médulos que disponen de sefial B2, com el
MTIR2, etc, el estado de la sefial B2 es indiferente
para esta funcion.

F17:CONTADOR A LA DESCONEXION POR “N"
FLANCOS ASCENDENTES DE B1

Una vez alimentado el sistema mediante una
sefial U, cuando se reciben n pulsos de sefial B1
se desactivan los relés R1 y R2 en el flanco
ascendente del pulso n de sefial B1. En los
maodulos que disponen de sefial B2, com el MTIR2,
etc, el estado de la sefial B2 es indiferente para
esta funcion.

F18:CONTADOR SIMETRICO POR "N" FLANCOS
ASCENDENTES DE B1(INICIALMENTE ACTIVADO)
Una vez alimentado el sistema mediante una
sefial U, los relés R1 y R2 permanecen activos
hasta la llegada de n pulsos de sefial B1. Con la
llegada del flanco ascendente del pulso n de la
sefial B1, se desconectan los relés R1 y R2.
Permaneceran en ese estado hasta la llegada
de nuevos n pulsos de sefial B1, activandose los
relés con el flanco ascendente del pulso n de la
sefial B1. En los médulos que disponen de sefial
B2, como el MTIR2, etc, el estado de la seiial B2 es
indiferente para esta funcion.

indice de . pescripcion de la categoria  Indice de Descripcion de la categoria
categoria ‘ 4 categoria
unciones de :
A temporizaciéon simple E Contador simple
B FunC|OQes de temporizado F Contador complejo
con sefial B1
c Funciones de temporizado G Contador de ciclos
con seﬁ_al B1yB2 simétricos/asimétricos
D Temporizado de ciclo Control de cargas en dc (pwm)
simétrico / asimétrico
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Funciones de temporizacion

G - CONTADOR SIMETRICOS / ASIMETRICOS

F19:CONTADOR SIMETRICO POR "N FLANCOS

F -CONTADOR COMPLEJO

F28:CONTADOR SIMETRICO POR “N" FLANCOS

U _ ASCENDENTES DE B1(INICIALMENTE DESACTIVADO) u DESCENDENTES DE B1(INICIALMENTE DESACTIVA-
123..n 123..n Una vez alimentado el sistema mediante una DO) Y "N" FLANCOS DESCENDENTES DE B2

Bl | AN N sefial U, los relés R1 y R2 permanecen inactivos  B1 Una vez alimentado el sistema mediante una
hasta la llegada de n pulsos de sefial B1. Con la I 123. sefial U, los relés Rl y R2 permaneceran

RY llegada del flanco ascendente del pulso n de la B2 inactivos hasta la llegada de n pulsos de sefial
R2 sefial B1, se conectan los relés R1 y R2. Permane- R1 B1. Con el flanco descendente del pulso n de la
ceran en ese estado hasta la llegada de nuevos n sefial B1 se activaran los relés R1 y R2. Permane-

pulsos de sefial B1, desactivandose los relés con el R2| ceran activos hasta la llegada de n pulsos de

sefial de B2. Con la flanco

G - CONTADOR SIMETRICOS / ASIMETRICOS

B -TEMPORIZADO CON SENAL B1

D -TEMPORIZADO SIMETRICO / ASIMETRICO

flanco ascendente del pulso n de la sefial B1. En
los médulos que disponen de sefial B2, como el
MTIR2, el estado de la sefial B2 es indiferente para
esta funcion.

F20:CONTADOR ASIMETRICO “N1, N2" FLANCOS
ASCENDENTES DE B1(INICIALMENTE ACTIVADO)

Una vez alimentado el sistema mediante una
sefial U, los relés R1 y R2 permanecen activos
hasta la llegada de nl pulsos de sefial B1. Con la
llegada del flanco ascendente del pulso nl de la
sefal B1, se desconectan los relés. Permaneceran
en ese estado hasta la llegada de nuevos n2
pulsos de sefial B1, activandose los relés con el
flanco ascendente del pulso n2 de la sefial B1. En
los médulos que disponen de sefial B2, el estado
de la sefial B2 es indiferente para esta funcion.

F21:RETARDO POR FLANCO ASCENDENTE DE SENAL
B1 ANIDABLE

Una vez alimentado el sistema mediante una
tensién U, con el flanco ascendente de una sefial

F -CONTADOR COMPLEJO

B1

B2

U [ —

|

R1]

R2|

B -TEMPORIZADO CON SENAL B1
U

llegada del
descendente del pulso n de la sefial B2, los relés
Rl y R2 se desactivaran. Esta funcién esta
disponible para el MTIR2.

F29:CONTADOR ASIMETRICO POR "N1" FLANCOS
DESCENDENTES DE B1(INICIALMENTE DESACTIVA-
DO) Y "N2" FLANCOS DESCENDENTES DE B2

Una vez alimentado el sistema mediante una
sefial U, los relés R1 y R2 permaneceran
inactivos hasta la llegada de nl pulsos de la
sefial B1. Con la llegada del flanco descenden-
te del pulso nl1 de la sefial B1 se activaran los
relés R1 y R2. Permaneceran activos hasta la
llegada de n2 pulsos de sefial B2. Con la
llegada del flanco descendente del pulso n2 de
la sefial B2, los relés R1 y R2 se desactivaran.
Esta funcién esta disponible para el MTIR2.

F30:RETARDO POR FLANCO ASCENDENTE DE
SENAL B1 ENTRE CONEXIONADO DE RELES R1 Y R2
Una vez alimentado el sistema mediante una

Bl se inicia un retardo a la desconexion de los Bl tension U, con el flanco ascendente de la sefial
relés R1y R2 de tiempo t. Si antes de la conclusiéon t Bl se activara el relé R1 durante un tiempo
del mismo, se recibe otro pulso de sefial B1, R1 programado t. Trascurrido dicho tiempo t, se
entonces |os relés continuaran activos un tiempot g, desactivara el rele R1 y se activara el rele R2

desde el flanco ascendente de esta segunda
sefial B1. En los médulos que disponen de sefial B2,
como el MTIR2, etc, el estado de la sefial B2 es
indiferente para esta funcion.

F22:CICLO CON CIERRE Y CORTE CON SENAL B1
Una vez alimentado el sistema mediante una

D -TEMPORIZADO SIMETRICO / ASIMETRICO

hasta cese de alimentacién. El estado de la
sefial B2 es indiferente para esta funcién. Esta
funcién esta disponible para el MTIR2.

F31:IMPULSO RETARDADO (INICIALMENTE R1

U U ACTIVADO)
sefial U, cuando se produce un flanco ascenden- T Una vez alimentado el sistema mediante una
B1| | te de la sefial B1 se inicia un retardo a la conexiéon  R1| tensién U, se inicia un retardo a la desconexion
Rr1 de valor t de los fe|éS~R1 y R2, tras el flanco R 2 del relé R1 de tiempo programado t1. Transcurri-
descendente de esta sefial B1, se inicia un retardo do dicho tiempo, se desactivara el relé R1 y se
R2 ala desconexion de valor t de los relés R1y R2. En iniciara un retardo a la desconexién del relé R2
los médulos que disponen de sefial B2, como el de tiempo programado t2. Esta funcién esta
MTIR2, etc, el estado de la sefial B2 es indiferente disponible para el MTIR2.
para esta funcion.
N F32:IMPULSO RETARDADO POR FLANCO
A -TEMPORIZACION SIMPLE F23: RETARDO ENTRE CONEXIONADO DE LOS ReLEs B “TEMPORIZADO CON SENAL B1 ASCENDENTE DE B1 (INICIO R1 ACTIVADO)
U RLYR2 . . u Una vez alimentado el sistema mediante una
t Una vez alimentado el sistema con una tension U, ., sefial U, tras el flanco ascendente de la sefial
R1 se activara el relé Rl durante un tiempo t, T B1, se inicia un retardo a la desconexién del relé
Rr2 trascurrido dI.ChO’tIEmDO t, se desactivara el rele  Rq R1 de tiempo programado tl. Transcurrido
Rl y se activara el rele R2 hasta el cese de 2 dicho tiempo, se inicia un retardo a la
alimentacion. Esta funcion esta disponible parael  R2| desconexion del relé R2 de tiempo programado
MTIR2. t2. El estado de la sefial B2 es indiferente para
C -TEMPORIZADO CON SENAL B1 Y B2 F24RETARDO A LA CONEXION POR FLANCO :IS[,\‘;‘TTSQC'O”' Esta funcion esta disponible para
U _ ASCENDENTE DE B1 Y A LA DESCONEXION POR :
FLANCO ASCENDENTE DE B2 D -TEMPORIZADO SIMETRICO / ASIMETRICO F33: CICLO TEMPORIZADO SIMETRICO
Bl | Una vez alimentado el sistema mediante una (INICIALMENTE R1 ACTIVADO)
tensién U, con el flanco ascendente de la sefial B1 Una vez alimentado el sistema mediante una
B2 lt2 se inicia un retardo a la conexién de tiempo tensién U, se inicia un ciclo de temporizado
R1 1 programado t1 de los relés R1 y R2. Los relés simétrico de tiempo programado t. El primer relé
T permaneceran activos hasta la llegada de un en activarse sera el relé R1. Esta funcion esta
R2 11 flanco ascendente de una sefial B2, en el que se disponible para el MTIR2.
iniciard un retardo a la desconexién de los relés R1 )
y R2 de tiempo programado t2. Esta funcién esta F34: CICLO TEMPORIZADO ASIMETRICO
disponible para el MTIR2. (INICIALMENTE R1 ACTIVADO)
~ ) Una vez alimentado el sistema mediante una
C -TEMPORIZADO CON SENAL B1Y B2 F25:RETARDO A LA CONEXION POR ELANCO sefial U, se inicia un ciclo asimétrico temporiza-
U | DESCENDENTE DE B1 Y A LA DESCONEXION POR do de valor t1 y t2. El primer relé en activarse
FLANCO DESCENDENTE DE B2 serd el relé R1. Esta funcién esta disponible para
Bil| [ Una vez alimentado el sistema mediante una el MTIR2.
tensiéon U, con el flanco descendente de una
B2 = sefial B1 se iniciara un retardo a la conexiéon de H- CONTROL DE CARGAS EN DC (PWM) F35:CONTROL DE CARGAS EN DC CON REGULA-
R1 1 tiempo programado tl de los relés R1 y R2. Los DOR POTENCIOMETRICO ‘
T relés permaneceran activos hasta la llegada de Una vez alimentado el sistema mediante una
R2 t1 un flanco descendente de la sefial B2, en el que Pof. sefial U, al insertar el regulador potenciométrico
se iniciar& un retardo a la desconexién de los relés en el conector del RFS1LS, se puede controlar la
R1y R2 de tiempo programado t2. Esta funcion <% Carga DC con una sefial PWM generada.
esta disponible para el MTIR2.
H - CONTROL DE CARGAS EN DC (PWM) F36:RAMPA ASCENDENTE DE ANCHO DE PULSO
C -TEMPORIZADO CON SENAL B1 Y B2 F26:RETARDO A LA CONEXION POR ELANCO U PARA CARGAS EN DC
v | ASCENDENTE DE B1 Y A LA DESCONEXION POR -— Una vez alimentado el sistema mediante una
FLANCO DESCENDENTE DE B2 R 1T 1IN NN EEEEEEEEE seia U se inicia una modulacién del ancho de
B1f | Una vez alimentado el sistema medianante una pulso de conexién, del relé R1, aumentando en
tensién U, con el flanco ascendente de una sefial rampa ascendente este ancho de pulso y tiene
B2 - B1 se iniciara un retardo a la conexiéon de tiempo como duracién del aumento un tiempo
R1 1 programado t1 de los relés R1 y R2. Los relés programado t.
T permaneceran activos hasta la llegada de un
R2| t1 flanco descendente de la sefial B2, en el que se H - CONTROL DE CARGAS EN DC (PWM) F37:RAMPA DESCENDENTE DE ANCHO DE PULSO
iniciara un retardo a la desconexion de losrelésR1 | PARA CARGAS EN DC
y R2 de tiempo programado t2. Esta funcion esta ™ Una vez alimentado el sistema mediante una
disponible para el MTIR2. R1 sefial U, se inicia una modulacién del ancho de
~ . pulso de conexién, del relé R1, disminuyendo
C -TEMPORIZADO CON SENAL B1 'Y B2 F27:RETARDO A LA CONEXION POR FLANCO este ancho de pulso en forma rampa y tiene
U | DESCENDENTE DE B1 Y A LA DESCONEXION POR como duraciéon de la disminucién un tiempo
FLANCO ASCENDENTE DE B2 programado t.
B1|| [ Una vez alimentado el sistema mediante una
B2 tension U, con el flanco descendente de una Qg{gecg% Descripcion de la categoria @gtiggo?g Descripcion de la categoria
o s_enal Bl se iniciara un retardo a I,a conexiéon de g rlificiones de -
R1 “ tlel,mpo programado tl1 th Iohs r(t-)lels Rlill. y Rd2. L(;:)s A temporizacion simple E Contador simple
T relés permaneceran activos hasta la llegada de i i :
R2| 11 un flanco ascendente de la sefial B2, en el que se B Fggﬁ'fenﬁeg cé«le temporizada F Contador complejo
iniciard un retardo a la desconexion de los relés R1 c Funciones de temporizado G Contador de ciclos
y R2 de tiempo programado t2. Esta funcién esta consefial Bly B2 simetricos/asimetricos
disponible para el MTIR2. D Temporizado de ciclo Control de cargas en dc (pwm)
simétrico / asimétrico
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